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GRADSKO VIJE�E 

Na temelju �lanka 188. Zakona o prostornom ure�enju („Narodne novine“, broj 153/13) i �lanka 100. 
Zakona o prostornom ure�enju i gradnji („Narodne novine“, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12, 55/12, 
80/13), �lanka 49. to�ke 24. Statuta Grada Kor�ule („Službeni glasnik Grada Kor�ule“, broj 6/09, 3/13, 4/13-
pro�iš�eni tekst i 5/14), �lanka 62. Poslovnika Gradskog vije�a Grada Kor�ule („Službeni glasnik Grada 
Kor�ule“, broj 7/09, 8/11, 3/13, 4/13-pro�iš�eni tekst i 1/16), Odluke o izradi II. izmjena i dopuna Prostornog 
plana ure�enja Grada Kor�ule („Službeni glasnik Grada Kor�ule“, broj  4/12, 4/15), suglasnosti Ministarstva 
graditeljstva i prostornog ure�enja: KLASA: 350-02/16-11/46, URBROJ: 531-05-16-6, od 21. studenog 
2016. godine, Gradsko vije�e je na 16. sjednici održanoj dana 29. studenog 2016. godine donijelo 

ODLUKU O DONOŠENJU 
II. IZMJENA I DOPUNA ODLUKE O DONOŠENJU 

PROSTORNOG PLANA URE�ENJA GRADA KOR�ULE 

�lanak 1. 
(1) Donose se II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule (Službeni Glasnik Grada 
Kor�ule 2/03, 3/08, 3/11, 5/11, 10/15), koje je izradio Zavod za urbanizam, prostorno planiranje i pejzažnu 
arhitekturu Arhitektonskog fakulteta Sveu�ilišta u Zagrebu, Ka�i�eva 26, Zagreb, kao stru�ni izra�iva�. 

�lanak 2.  
(1) Sastavni dio ove odluke je elaborat pod nazivom II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja 
Grada Kor�ule, a koji se sastoji od: 
(a) tekstualnog dijela elaborata pod nazivom II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada 
Kor�ule – tekstualni dio – provedbene odredbe 
(b) grafi�kog dijela elaborata pod nazivom II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada 
Kor�ule – grafi�ki dio – kartografski prikazi 
(c) obveznog priloga (obrazloženja) elaborata pod nazivom II. izmjene i dopune Prostornog plana 
ure�enja Grada Kor�ule – obvezni prilog – obrazloženje 
(d) obveznih priloga elaborata pod nazivom II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada 
Kor�ule – obvezni prilozi 
(2) Elaborat II. izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule u odgovaraju�im dijelovima 
zamjenjuje i dopunjuje elaborat Dopuna Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule iz Odluke o donošenju 
Dopune Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule (Službeni glasnik Grada Kor�ule 10/15) odnosno elaborat 
Izmjene i dopune Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule iz Odluke o donošenju Prostornog plana 
ure�enja Grada Kor�ule (Službeni glasnik Grada Kor�ule 3/11 i 5/11-isp.) 
(3) Elaborati iz stavka (1), podstavaka od (a) do (c) izra�eni su u 7 (sedam) primjeraka izvornika, koji se 
�uvaju na sljede�im adresama: 
(a) Ministarstvo graditeljstva i prostornoga ure�enja, Zagreb 
(b) Ministarstvo graditeljstva i prostornog ure�enja, Hrvatski zavod za prostorni razvoj, Zagreb 
(c) Dubrova�ko-neretvanska županija, Zavod za prostorno ure�enje Dubrova�ko-neretvanske županije, 
Dubrovnik 
(d) Dubrova�ko-neretvanska županija, Upravni odjel za prostorno ure�enje i gradnju, Ispostava Kor�ula, 
Kor�ula 
(e) Grad Kor�ula, Upravni odjel za prostorno ure�enje, zaštitu okoliša, gradnju, komunalno gospodarstvo 
i promet, Kor�ula 
(f) Grad Kor�ula, Gradsko vije�e, Kor�ula 
(g) Sveu�ilište u Zagrebu, Arhitektonski fakultet, Zavod za urbanizam, prostorno planiranje i pejzažnu 
arhitekturu.  
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(4) Elaborat iz stavka (1), podstavka (d) izra�en je u 2 (dva) primjerka koji se �uvaju na sljede�im 
adresama: 
(a) Ministarstvo graditeljstva i prostornoga ure�enja, Zagreb 
(b) Grad Kor�ula, Gradsko vije�e. 

PROVEDBENE ODREDBE 
�lanak 3. 

(1) U provedbenim odredbama Prostornog plana ure�enja Grada Kor�ule (Službeni glasnik 2/03, 3/08, 
3/11, 5/11 i 10/15; dalje: Plan), u naslovu 1. ispred �lanka 3. brišu se rije�i „na podru�ju grada“. 
(2) U �lanku 3., stavku (1) nakon teksta „obuhva�a podru�je Grada Kor�ule (u daljem tekstu:“ rije� 
„Grad“ zamjenjuje se tekstom „JLS“, u istom stavku tekst na kraju re�enice „Grada“ zamjenjuje se tekstom 
„JLS“. 
(3) U �lanku 3., stavku (2), tekst „Grada“ zamjenjuje se tekstom „JLS“. U istom �lanku, stavku (4) tekst 
„grada“ zamjenjuje se tekstom „JLS“. 

�lanak 4. 
(1) U �lanku 4., stavku (2) tekst „naselja i površine izvan naselja za izdvojene namjene“ zamjenjuje se 
tekstom „gra�evinskih podru�ja naselja i izdvojenih gra�evinskih podru�ja izvan naselja“. 

�lanak 5. 
(1) U �lanku 4a., naslov ispred stavka (1) mijenja se i glasi: „RAZGRANI�ENJE POVRŠINA PREMA 
NAMJENI“. 
(2) U �lanku 4a., stavku (1) tekst „na sljede�i na�in“ zamjenjuje se tekstom „kako slijedi“. 
(3) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (a), prvoj to�ki, briše se tekst „površine naselja –„, a tekst iza 
teksta „(GPN)“ mijenja se i glasi: „unutar kojih su razgrani�ene površine: 
- mješovite namjene 
- isklju�ive namjene: 
i. ugostiteljsko-turisti�ke: hoteli (T1), turisti�ka naselja (T2), kamp (T3), op�e (T), luke nauti�kog 
turizma (LN)  
ii. infrastrukturne (IS) 
iii. sportsko-rekreacijske: sportska igrališta (R4), sportski centar (R3), kupališta (R2), sportske luke (LS)  
iv. poslovne: uslužna (K1), trgova�ka (K2), komunalno-servisna (K3) 
v. javne i društvene: op�a (D), predškolska (D4), školska (D5), vjerska (D6)    
vi. javne zelene površine (Z1) 
vii. zaštitne zelene površine (Z)“. 
(4) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (a), drugoj to�ki, prvoj alineji, tekst ispred zareza „I“ se briše te se 
dodaje novi tekst koji glasi: „: pretežito industrijska (I1), pretežito prehrambeno-prera�iva�ka (I3)“, u istoj 
alineji brišu se podalineje i. i ii.  
(5) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (a), drugoj to�ki, drugoj alineji, iza teksta „gospodarske - 
poslovne“ briše se tekst „(K)“ te se dodaje novi tekst koji glasi: „: pretežito uslužna (K1), pretežito trgova�ka 
(K2), komunalno-servisna (K3)“, u istoj alineji brišu se podalineje i., ii. i iii. 
(6) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (a), drugoj to�ki, briše se tre�a alineja, a dosadašnja �etvrta i peta 
alineja postaju tre�a i �etvrta alineja. 
(7) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (a), drugoj to�ki, u dosadašnjoj �etvrtoj odnosno sadašnjoj tre�oj 
alineji, iza teksta „ugostiteljsko-turisti�ke“ briše se tekst „(T)“ te se dodaje novi koji glasi „: hoteli (T1), 
turisti�ka naselja (T2), luke nauti�kog turizma (LN)“; u istoj alineji brišu se podalineje i. i ii. 
(8) U �lanku 4a., stavku (1), podstavku (b), iza prve to�ke dodaje se nova to�ka koja glasi „• površine 
za eksploataciju kamena (E3)“, a dosadašnja druga i tre�a to�ka postaju tre�a i �etvrta to�ka, briše se tekst iza 
dosadašnje tre�e odnosno sadašnje �etvrte to�ke. 
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(9) U �lanku 4a., iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi: 
„(2) Razgrani�enja iz stavka (1) ovog �lanka prikazana su na kartografskom prikazu 1. „Korištenje i 
namjena površina“, kartografskim prikazima serije 2 „Infrastrukturni sustavi“, sve u mj. 1:25.000 te 
detaljnije na kartografskim prikazima serije 4 „Gra�evinska podru�ja i podru�ja posebnih uvjeta korištenja“ 
u mj. 1:5.000.“. 

�lanak 6. 
(1) U �lanku 4b., naslov ispred stavka (1) mijenja se i glasi: „NAMJENA POVRŠINA UNUTAR 
GRA�EVINSKIH PODRU�JA“ 
(2) U �lanku 4b., stavku (2), tekst na po�etku stavka „Površine naselja, odnosno gra�evinska“ zamjenjuje 
se tekstom „Gra�evinska“, a iza teksta „ovim planom,“ dodaje se novi tekst koji glasi: „koji se ostvaruju 
neposrednom provedbom Plana, odnosno razgrani�avaju i detaljnije planiraju urbanisti�kim planovima 
ure�enja, u skladu s uvjetima utvr�enim ovim planom,“. 
(3) �lanku 4b., stavku (2), podstavku (a), petoj to�ki, tekst „površine naselja“ zamjenjuje se tekstom 
„gra�evinska podru�ja naselja“. 
(4) U �lanku 4b., stavku (2), podstavku (a), briše se tekst iza sedme to�ke „koji se ostvaruju neposrednom 
provedbom Plana, odnosno razgrani�avaju i detaljnije planiraju prostornim planovima užih podru�ja, u 
skladu s uvjetima utvr�enim ovim planom, te“ 
(5) U �lanku 4b., stavku (2), podstavku (b), briše se tekst „unutar GPN-a („lokacije“);“, a na kraju 
podstavka (b) dodaje se to�ka. 
(6) U �lanku 4b., stavku (3), briše se tekst „(podru�je)“, a tekst „prostornim planom užih podru�ja“ 
zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim planom ure�enja“. 
(7) U �lanku 4b., stavci (4), (5) i (6) mijenjaju se i glase: 
„(4) Površine javne i društvene namjene planirane su za smještaj zgrada i funkcionalnih cjelina društvene 
namjene, kako slijedi: upravna namjena (D1): za zgrade javne uprave; zdravstvena namjena (D3): za domove 
zdravlja, ambulante i sl.; predškolska (D4) za ustanove predškolskog odgoja; školska namjena (D5): za 
školske odgojno-obrazovne ustanove; kulturna namjena (D6): za muzeje, galerije, knjižnice i sl.; vjerska 
namjena (D8): za vjerske zgrade i komplekse; javna i društvena namjena – op�a (D) – zgrade i funkcionalni 
sklopovi javne i društvene namjena bez detaljnog odre�enja tipa na razini ovog plana. 
(5) Površine gospodarske – poslovne namjene planirane su za smještaj zgrada i funkcionalnih cjelina 
poslovne namjene, kako slijedi: uslužna namjena (K1): za uslužne, uredske, zabavne, ugostiteljske sadržaje i 
sl.; trgova�ka namjena (K2): za robne ku�e, izložbeno-prodajne salone, trgova�ke centre, tržnice i sl., te sve 
sadržaje dopuštene i na površinama uslužne namjene; komunalno-servisna namjena (K3): za pogone 
komunalnih poduze�a, službu vatrogastva, reciklažna dvorišta, stanice za tehni�ki pregled vozila i sl. 
(6) Površine gospodarske – proizvodne namjene planirane su za smještaj zgrada i funkcionalnih cjelina 
proizvodne namjene, kako slijedi: industrijska namjena (I1) – za tvornice, brodogradilišta i sl.; prehrambeno-
prera�iva�ka namjena (I3): za preradu poljoprivrednih proizvoda (vinarije, uljare i sl.)“. 
(8) U �lanku 4b., iza stavka (6) dodaju se novi stavci od (7) do (11) koji glase: 
„(7) Površine ugostiteljsko-turisti�ke namjene planirane su za smještaj zgrada i funkcionalnih cjelina 
poslovne namjene za ugostiteljske djelatnosti pružanja usluga smještaja, kako slijedi: ugostiteljsko-turisti�ka 
namjena – hoteli (T1): za zgrade i funkcionalne sklopove za smještaj iz skupine hoteli; ugostiteljsko-
turisti�ka namjena – turisti�ko naselje (T2): za funkcionalne sklopove za smještaj tipa turisti�ko naselje; 
ugostiteljsko-turisti�ka namjena – kampovi (T3): za funkcionalne sklopove za smještaj iz skupine kampovi; 
ugostiteljsko-turisti�ka namjena – luka nauti�kog turizma (LN): za funkcionalne sklopove luka nauti�kog 
turizma; ugostiteljsko-turisti�ka namjena – op�a (T) – zgrade i funkcionalni sklopovi za smještaj bez 
detaljnog planskog odre�enja tipa/vrste/skupine. 
(8) Površine sportsko-rekreacijske namjene planirane su za ure�enje i gradnju sportskih igrališta, 
sportsko-rekreacijskih zgrada i rekreacijskih cjelina, kako slijedi: sportski centar (R3): za ure�ene cjeline 
sportskih zgrada i igrališta, s prate�im sadržajima i opremom; sportska igrališta (R4): za ure�ene cjeline 
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sportskih igrališta, s prate�im sadržajima i opremom; kupališta (R2): za ure�ene cjeline kupališta; sportska 
luka (LS): za funkcionalne sklopove sportskih luka.  
(9) Javne zelene površine (Z1), planirane su krajobrazno ure�ene cjeline – javni parkovi – namijenjene 
odmoru, zabavi i rekreaciji na otvorenom, planski sa�ene i/ili ure�ene vegetacije, opremljene urbanom 
opremom, s ure�enim pješa�kim/rekreacijskim šetnicama i biciklisti�kim stazama, te s prate�im sadržajima 
sukladno �lanku 19., stavku (2).  
(10) Zaštitne zelene površine (Z) su pretežito neizgra�ene zelene površine nižeg standarda ure�enja 
planirane za zaštitu vodotoka, nestabilnih terena i sl. te izme�u stambenih podru�ja naselja i površina s 
poja�anim utjecajem na okoliš. Na zaštitnim zelenim površinama omogu�uje se krajobrazno ure�enje te su 
dopuštene poljodjelske djelatnosti. Na zaštitnim zelenim površinama nisu dopuštene visokogradnje.  
(11) Površine infrastrukturnih sustava (IS) planirane su za gradnju gra�evina, odnosno ure�enje površina 
prometne i ostalih infrastrukturnih mreža, uklju�ivo i površine za potrebe sustava pomorskog prometa, te za 
smještaj infrastrukturnih zgrada (garaže, kolodvori, benzinske crpke i sl.).“ 
(9) U �lanku 4b., dosadašnji stavak (7) postaje stavak (12), te se u njemu: iza teksta „gra�evinskim 
podru�jima“ dodaje novi tekst „iznimno od �lanka 10a.“, tekst „mogu�e“ zamjenjuje tekstom „dopušteno“, 
tekst „prostornim planom užeg podru�ja“ zamjenjuje tekstom „urbanisti�kim planom ure�enja“. U istom 
stavku, nakon prve re�enice dodaje se nova re�enica koja glasi: „Na površinama izvan gra�evinskog 
podru�ja, izvan postoje�ih zgrada, iznimno od �lanka 10a. nije dopuštena stambena namjena te pružanje 
usluga smještaja ukoliko takva mogu�nost nije utvr�ena uvjetima poglavlja 2.3.“. 
(10) U �lanku 4b., iza stavka (12) dodaju se novi stavci (13) i (14) koji glase: 
„(13) Na površinama svih namjena unutar gra�evinskih podru�ja omogu�uje se gradnja i ure�enje, odnosno 
razgrani�avanje javnih i zaštitnih zelenih površina te infrastrukturnih površina i gra�evina neposrednom 
provedbom plana te urbanisti�kim planovima ure�enja. 
(14) Detaljniji uvjeti i iznimke za pojedina podru�ja i namjene utvr�uju se poglavljima 3.-5.“. 

�lanak 7. 
(1) U �lanku 4c., u naslovu ispred stavka (1), tekst „RAZGRANI�ENJA“ zamjenjuje se tekstom 
„IZGRA�ENI I NEIZGRA�ENI DIO“ 
(2) U �lanku 4c., stavku (1), podstavku (a), briše se tekst „(utvr�en tijekom izrade Plana),“. 
(3) U �lanku 4c., stavku (1), podstavku (b) iza rije�i „neizgra�eni“ dodaje se rije� „ure�eni“, a briše se 
tekst „(u funkciji razvoja planirane namjene).“. 
(4) U �lanku 4c., stavku (1), iza podstavka (b) dodaje se novi podstavak (c) koji glasi: 
„(c) neizgra�eni neure�eni dio.“. 
(5) U �lanku 4c., stavku (2), iza teksta „uvjeti gradnje“ dodaje se novi tekst „(urbanisti�ki parametri) 
poglavlja 2.2.2.“. U istom stavku, iza prve re�enice, dodaje se novi tekst koji glasi: „Izgra�eni dio 
gra�evinskog podru�ja smatra se ure�enim. Unutar izgra�enog dijela gra�evinskog podru�ja odre�ene su 
površine planirane za urbanu preobrazbu.“ 
(6) U �lanku 4c., stavku (6), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enja“. U istom stavku, poslije prve re�enice, dodaje se novi tekst koji glasi: 
„Za �estice dijelom u izgra�enom, a dijelom u neizgra�enom dijelu gra�evinskog podru�ja primjenjuju se 
uvjeti gradnje (urbanisti�ki parametri) poglavlja 2.2.2. za izgra�eni dio gra�evinskog podru�ja. Omogu�uju 
se manje lokalne korekcije geometrije granice gra�evinskog podru�ja bez promjene ukupne površine istog 
podru�ja u postupku utvr�ivanja gra�evne �estice postoje�e zgrade, a sukladno detaljnijoj izmjeri.“. 
(7) U �lanku 4c. briše se stavak (7). 

�lanak 8. 
(1) U �lanku 5., stavku (1), podstavku (b), tekst „trajektna luka u Domin�ama – /Kor�ula/ –Vela Luka“ 
zamjenjuje se tekstom „Vela Luka – Kapja – Dubovo – Kor�ula“. 
(2) U �lanku 5., stavku (1), podstavku (c), tekst „NPKL“ zamjenjuje se tekstom „NPKLM“. 
(3) U �lanku 5., stavku (1), podstavku (d), tekst „ACY“ zamjenjuje se tekstom „ACI“. 
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(4) U �lanku 5., stavku (1), na kraju podstavka (h), to�ka se zamjenjuje zarezom te se dodaje novi 
podstavak (i) koji glasi: 
„(i) spojna cesta za luku Pola�išta (planirana županijska cesta).“. 
(5) U �lanku 5., stavku (2), podstavku (e), tekst „u Domin�ama“ zamjenjuje se tekstom „Domin�e“. 
(6) U �lanku 5., stavku (2), briše se podstavak (l), a dosadašnji podstavci (m), (n), (o), (p) postaju 
podstavci (l), (m), (n), (o). Dosadašnji stavak (q) postaje stavak (p) te se mijenja i glasi: 
„(p) luka otvorena za javni promet „Pola�išta“, županijskog zna�aja“. 
(7) U �lanku 5., stavku (2), iza dosadašnjeg stavka (q) odnosno sadašnjeg stavka (p) dodaje se novi stavak 
(r) koji glasi: 
„(r) luke otvorene za javni promet lokalnog zna�aja: Badija, Pupnat, Ra�iš�e i Zavalatica.“. 

�lanak 9. 
(1) U �lanku 10., stavku (1) iza teksta „iskorištenosti �estice,“ dodaje se novi tekst „ukoliko nije druk�ije 
odre�eno detaljnijim uvjetima Plana,“, u podstavku (c) istog stavka tekst „gospodarske djelatnosti“ 
zamjenjuje se tekstom „gospodarsku djelatnost“. 
(2) U �lanku 10., stavku (2), tekst „46 b“ zamjenjuje se tekstom „46b“. 
(3) U �lanku 10., tekst stavka (4) zamjenjuje se novim tekstom koji glasi: „Na površinama isklju�ive 
namjene razgrani�enima unutar gra�evinskog podru�ja naselja i unutar izdvojenih gra�evinskih podru�ja 
izvan naselja, omogu�uje se gradnja osnovne zgrade kao funkcionalnog sklopa (složene gra�evine) pri �emu 
je dopušteno sadržaje rasporediti u više gra�evina unutar jedne gra�evne �estice. Na istim površinama 
tako�er se omogu�uje gradnja više gra�evina iz kategorije pomo�nih zgrada. Iznimno, na gra�evnim 
�esticama unutar gra�evinskog podru�ja najmanje površine 1500 m² dopušta se gradnja osnovne stambene 
zgrade te poslovne ugostiteljsko-turisti�ke zgrade (tip ku�a za odmor) kao složene gra�evine koja se sastoji 
od dvije zgrade, svaka s najviše po jednom stambenom jedinicom. Me�usobna udaljenost dijelova složene 
gra�evine iznosi najmanje polovicu visine više zgrade, ili se isti grade kao me�usobno prislonjeni.“. 

�lanak 10. 
(1) U �lanku 10a., stavci od (1) do (4) zamjenjuju se novim stavcima od (1) do (5) koji glase: 
„(1) Osnovna zgrada prema namjeni može biti:  
(a) stambena 
(b) poslovna (za ugostiteljsku djelatnost uklju�ivo pružanje usluga smještaja, uslužne djelatnosti, 
trgovinu, zanate, za komunalno-servisne djelatnosti i sl.) 
(c) javne i društvene namjene (upravne, socijalne, zdravstvene, školske i predškolske, kulturne, vjerske i 
sl.) 
(d) sportsko-rekreacijske namjene 
(e) infrastrukturne namjene 
(f) proizvodne namjene 
(g) mješovite namjene 
(h) poljoprivredne namjene. 
(2) U zgradama iz podstavaka (a) do (f) prethodnog stavka nazivna namjena zauzima najmanje 70% u 
gra�evinskoj bruto površini zgrade; iz navedenog obra�una izuzimaju se podrum (ukoliko nije izravno u 
funkciji djelatnosti) te pomo�ne zgrade, izuzev zgrade definirane �lankom 10., st. (1), podstavak (c). U 
ostatku površine zgrade dopušteni su prate�i sadržaji drugih namjena ukoliko nije druk�ije odre�eno 
detaljnijim uvjetima Plana. 
(3) Pružanje ugostiteljskih usluga u doma�instvu unutar gra�evinskog podru�ja (soba, apartman, kamp i 
ostali objekti u doma�instvu sukladno posebnom zakonu i propisima) obavlja se u zgradama i njihovim 
dijelovima stambene namjene odnosno na njihovim �esticama. 
(4) Na �esticama zgrada javne i društvene namjene, zgrade odnosno njihovi dijelovi sportsko-rekreacijske 
namjene smatraju se dijelom funkcionalnog sklopa (složene gra�evine) društvene namjene. U zgradama 
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poslovne te javne i društvene namjene prostori za smještaj zaposlenika smatraju se sadržajem osnovne 
poslovne, odnosno javne i društvene namjene. 
(5) Zgrade poljoprivredne namjene služe za potrebe poljoprivrede, sto�arstva i šumarstva (farme, poljske 
ku�ice, spremišta za alat, staklenici, plastenici, kušaonice vina, maslinarske konobe, nadstrešnice i hladnja�e 
te ostale gra�evine za poljoprivrednu proizvodnju i sl.). Osnovnu zgradu poljoprivredne namjene dopušteno 
je graditi isklju�ivo izvan gra�evinskog podru�ja sukladno poglavlju 2.3.“. 

�lanak 11. 
(1) Briše se �lanak 10b. 
(2) U �lanku 11., u naslovu ispred stavka (1), briše se tekst „I GRA�EVINSKA“. 
(3) U �lanku 11., stavci od (1) do (5) zamjenjuju se novim stavcima (1) i (2) koji glase: 
„(1) Regulacijska linija je planska linija koja razgrani�ava od ostalih površina unutar obuhvata Plana 
sljede�e površine: javne i ostale prometne površine, površine pomorskog i javnog vodnog dobra te javne 
zelene površine. 
(2) Najmanja udaljenost osnovne zgrade od regulacijske linije iznosi:  
(a) 5,0 m 
(b) 3,0 m na �esticama površine do zaklju�no 400 m², osim prema regulacijskoj liniji prometnica 
utvr�enih kartografskim prikazima Plana 
(c) najmanja udaljenost od granice pomorskog dobra kao regulacijske linije ne primjenjuje se na 
gra�evine koje po svojoj prirodi zahtijevaju smještaj na obali 
(d) u izgra�enom dijelu GPN-a dopušta se udaljenost zgrade od regulacijske linije prilagoditi neposredno 
susjednim zgradama duž iste javne i/ili prometne površine 
(e) na strmim terenima dopušta se gradnja garaže kao dijela osnovne zgrade na udaljenosti manjoj od 5,0 
m od regulacijske linije uklju�ivo gradnju na regulacijskoj liniji; pod istim uvjetima dopušta se i gradnja 
parkirnog platoa u nivou prometnice, s korisnim prostorijama ispod razine prometnice 
(f) iznimno, za pojedine površine i podru�ja odre�ene su druk�ije vrijednosti udaljenosti osnovne zgrade 
od regulacijske linije detaljnijim odredbama Plana.“ 

�lanak 12. 
(1) U �lanku 12., stavku (2), podstavku (c), tekst „prostornim planom užeg podru�ja“ zamjenjuje se 
tekstom „urbanisti�kim planom ure�enja“. 
(2) U �lanku 12., stavku (3), tekst „2/3“ zamjenjuje se tekstom „1/3“. 

�lanak 13. 
(1) U �lanku 12.a, u naslovu ispred stavka (1), tekst „�ESTICE JAVNE PROMETNE POVRŠINE“ 
zamjenjuje se tekstom „PREMA REGULACIJSKOJ LINIJI“ 
(2) U �lanku 12a., stavci od (1) do (4) zamjenjuju se novim stavcima od (1) do (3) koji glase: 
„(1) Najmanja udaljenost osnovne zgrade odnosno njezinih dijelova od susjednih �estica osim prema 
regulacijskoj liniji, ukoliko nije druk�ije odre�eno daljnjim detaljnijim odredbama Plana, iznosi kako slijedi: 
(a) na �esticama površine manje od 1500 m²: 
• 3,0 m od susjedne �estice; 
• izme�u 3,0 i 1,0 m od susjedne �estice, uz ograni�enje otvora na odgovaraju�em pro�elju na dijelove 
zida od staklene opeke ili neprozirnog stakla, te ventilacijske otvore bez zaokretnih krila i površine do 0,36 
m²; 
• zgrada se gradi na me�i odgovaraju�e susjedne �estice, bez otvora na odgovaraju�em pro�elju, pri 
poluugra�enom i ugra�enom na�inu gra�enja; iznimno dopušta se gradnja na me�i i pri samostoje�em 
na�inu gra�enja unutar izgra�enog dijela gra�evinskog podru�ja, i to na jednoj od me�a za postoje�e 
gra�evne �estice širine na regulacijskoj liniji manje od 12,0 m, odnosno na dvije me�e za postoje�e gra�evne 
�estice širine na regulacijskoj liniji manje od 10,0 m, odnosno ukoliko je tako planirano urbanisti�kim 
planom ure�enja; 
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(b) na �esticama površine 1500 m² i ve�im: polovinu visine zgrade. 
(2) U smislu stavka (1) ovog �lanka, otvorom se smatraju prozori, vrata i staklene stijene na zidovima koji 
razdvajaju unutarnji prostor zgrade od vanjskog prostora. 
(3) Najmanja udaljenost podzemnih potpuno ukopanih dijelova zgrade od susjednih �estica osim prema 
regulacijskoj liniji (izuzev gradnje na odgovaraju�oj me�i kod poluugra�enog i ugra�enog na�ina gra�enja) 
iznosi 1,0 m.“. 

�lanak 14. 
(1) U �lanku 12b., briše se stavak (2), a dosadašnji stavak (3) postaje stavak (2). 

�lanak 15. 
(1) U �lanku 13., u naslovu ispred stavka (1), ispred teksta „ZGRADE“ dodaje se tekst „I ETAŽE“, a 
briše se tekst „SLIJED ETAŽA ZGRADE“. 
(2) U �lanku 13., stavci od (1) do (6) zamjenjuju se novim stavcima od (1) do (13) koji glase: 
„(1) Najve�a visina zgrade odre�ena je katnoš�u (En) i najve�om dopuštenom visinom gra�evine u 
metrima (V). 
(2) Nadzemnim etažama, u smislu ovog plana, smatraju se suteren, prizemlje i sve etaže iznad navedenih.  
(3) Podzemnom etažom, u smislu ovog plana, smatra se podrum. 
(4) U smislu ovog plana, u katnost (En) zgrade ubrajaju se sve nadzemne etaže zgrade, osim potkrovlja 
bez nadozida. Ovakvo potkrovlje, kad se izvodi iznad najviše dopuštene nadzemne etaže, može imati otvore 
za svjetlo i prozra�ivanje isklju�ivo na zabatu ili u ravnini krovne plohe. Ravni krov, u smislu ovog plana, ne 
smatra se etažom. 
(5) Da bi se etaža smatrala podrumom, zaravnati teren uz zgradu mora se u potpunosti naslanjati na 
zgradu te ne može biti od zgrade odvojen potpornim zidom, uz izuzetke prema stavku (9). 
(6) Sve zgrade unutar gra�evinskog podru�ja mogu imati jednu podzemnu etažu. Iznimno, dopušta se više 
podzemnih etaža u slu�aju gradnje podzemne garaže kao dijela osnovne zgrade, u slu�aju gradnje potpuno 
ukopanog vinskog podruma kao dijela osnovne zgrade, te u slu�aju gra�enja garaže kao osnovne zgrade 
infrastrukturne namjene. 
(7) Završna korisna etaža zgrade oblikuje se na jedan od sljede�ih na�ina: 
(a) kao potkrovlje; 
(b) kao etaža (kat) ispod kosog krova, nadozida visine do 3,0 m za tre�u i višu nadzemnu etažu;  
(c) kao etaža neposredno ispod ravnog krova; 
(d) kao etaža ispod potkrovlja bez nadozida, koje se nalazi neposredno iznad stropa te etaže.  
(8) Dopuštena visina gra�evine (V) obra�unava se temeljem katnosti zgrade, tako da se stambene etaže i 
etaže sa smještajnim jedinicama ugostiteljskih djelatnosti obra�unaju s najviše 3,5 m, dok se etaže ostalih 
namjena obra�unaju s najviše 4,0 m. Zgrade, odnosno njihovi dijelovi, mogu imati visine etaža ve�e od 
obra�unskih, ali visina gra�evine ne može biti ve�a od one koja proizlazi iz najve�eg broja nadzemnih etaža 
propisanog za pripadaju�e podru�je, veli�inu gra�evne �estice i namjenu zgrade. Iznimno, dijelovi javnih, 
infrastrukturnih i komunalno-servisnih gra�evina iz funkcionalnih razloga mogu biti i viši od navedenih 
vrijednosti. 
(9) Visina gra�evine (V) mjeri se od kona�no zaravnatog i ure�enog terena uz pro�elje gra�evine na 
njegovom najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnje etaže, odnosno vrha nadozida kosog 
krova. Mjerodavnom najnižom kotom zaravnatog terena uz zgradu ne smatraju se: 
(a) kota dna okna prislonjenog uz zgradu (do 1,2 m duljine uz zgradu i širine do 1,0 m), za  prozra�ivanje 
i/ili osvjetljenje ukopanog dijela zgrade 
(b) kota rampe (odnosno podesta u nastavku) širine do 4,5 m za pristup vozila ukopanom dijelu zgrade; 
zgrada može imati najviše dvije ovakve rampe 
(c) kota stubišta (odnosno podesta u nastavku) ili pješa�ke staze širine do 1,5 m, za pješa�ki pristup 
ukopanom dijelu zgrade. 
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(10) Iznad visine utvr�ene prethodnim stavcima, dopušta se ure�enje krovne terase (uklju�ivo ogradu 
visine do 1,2 m) te smještaj klima postrojenja, nadvišenja dizala, dimnjaka, odzraka, antena, kupola za 
osvjetljenje i odimljavanje, fotonaponskih panela i solarnih kolektora – pri �emu isti trebaju biti postavljeni 
što bliže središtu tlocrta zgrade.  
(11) Za zgrade �ija je površina pod gra�evinom ve�a od 300 m², visinu gra�evine i katnost dopušta se 
obra�unati zasebno za svaku dilataciju. 
(12) Jednom etaže zgrade u smislu obra�una katnosti zgrade smatraju se dijelovi iste etaže na me�usobnoj 
visinskoj razlici do najviše 1,2 m. 
(13) Dijelovi (etaže) zgrade pobliže se utvr�uju kako slijedi: 
(a) Prizemlje je dio gra�evine �iji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad 
kona�no ure�enog i zaravnatog terena mjereno na najnižoj to�ki uz pro�elje gra�evine ili �iji se prostor 
nalazi neposredno iznad podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova) 
(b) Suteren je dijelom ukopani dio gra�evine, ukopan s do 50% svoga volumena u kona�no ure�eni i 
zaravnati teren uz pro�elje gra�evine i/ili najmanje jednim svojim pro�eljem izvan terena 
(c) Podrum (Po) je dio gra�evine koji je ukopan s više od 50% svoga volumena u kona�no ure�eni 
zaravnati teren i �iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena te �ija se gornja kota stropne 
konstrukcije nalazi do 1,0 m iznad najniže kote zaravnatog terena uz zgradu 
(d) Kat (K) je dio gra�evine �iji se prostor nalazi izme�u dva stropa iznad prizemlja 
(e) Potkrovlje (Pk) je dio gra�evine �iji se prostor nalazi iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog 
krova te koji ima nadozid najve�e visine 1,2 m.“ 

�lanak 16. 
(1) Brišu se �lanci 13a., 13b., 13c., 14., i 15. 

�lanak 17. 
(1) �lanak 16. mijenja se i glasi: 
„KROV OSNOVNE ZGRADE 
(1) Krov osnovne zgrade može biti ravni ili kosi, nagiba do 34°, jednakog od vijenca do sljemena, ili 
kombinacija navedenih, ukoliko nije druk�ije odre�eno detaljnijim uvjetima Plana. Sljeme kosog krova 
postavlja se na�elno po dužoj strani zgrade te na kosom terenu približno paralelno slojnicama. Kao pokrov 
kosog krova preporu�a se kupa kanalica ili sli�an crijep, ili kamene plo�e, a zabranjuje se uporaba pokrova 
od valovitog salonita. Ukoliko se izvodi istak vijenca kosog krova gra�evine, on smije biti do 0,2 m udaljen 
od ravnine pro�elja. Krovni prepust na zabatu može biti istaknut do 0,2 m. 
(2) Ako se potkrovlje bez nadozida gradi iznad tre�e ili više nadzemne etaže, te u slu�aju oblikovanja 
tre�e ili više nadzemne etaže kao etaže neposredno ispod kosog krova (nadozida visine do 3,0 m), nagib 
krova iznosi najviše 24°.  
(3) Za zgrade �ija je površina pod gra�evinom ve�a od 300 m² propisuje se ravni krov ili kosi krov nagiba 
do 24°, ili kombinacija navedenih. 
(4) Oblikovanje potkrovlja mora biti suzdržano i pridržavati se sljede�ih pravila: 
(a) prozori potkrovlja mogu biti izvedeni na zabatnom zidu, ili u ravnini krovne plohe, ili kao nadozidani - 
„krovne ku�ice“: jednostrešne, dvostrešne ili trostrešne, bez uporabe lu�nih ili sli�nih upadljivih krovnih 
oblika, sljemena nižeg od sljemena krova, u najve�oj ukupnoj duljini do 1/3 duljine pripadaju�eg (prozorima 
usporednog) pro�elja/vijenca, te udaljene najmanje 0,5 m od vijenca i ostalih rubova krovne plohe; 
(b) nadozidani prozori ne mogu se pretvarati u vrata (francuski prozor); 
(c) potkrovlje može imati loggiu, otvorenu terasu, ili izlaz na balkon isklju�ivo na zabatu; iznimno, 
dopušta se unutar srednje tre�ine krovne plohe izvesti „usje�enu“ terasu, bez konzolnog isticanja u odnosu na 
ravninu pro�elja. 
(5) Omogu�uju se odstupanja od prethodnih stavaka za zgrade dvoranskog tipa ve�ih površina i/ili 
konstruktivnih raspona (javne i društvene, infrastrukturne i sportske gra�evine i sl.).“ 
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�lanak 18. 
(1) U �lanku 17. mijenjaju se stavci (2) i (3) i glase: 
„(2) Teren oko zgrade, potporni zidovi, terase i ure�enja terena moraju se izvesti tako da se otjecanje 
oborina ne odvija na štetu susjednih �estica i zgrada.  
(3) Ne preporu�a se gradnja potpornih zidova (podzida) viših od 1,5 m. Visinske razlike ve�e od 2,5 m 
rješavaju se kaskadno i/ili ure�enjem stabilnog pokosa. Najniža kota zaravnatog i kona�no ure�enog terena 
uz pro�elje zgrade ne smije biti viša od 1,0 m od zate�ene prirodne kote na terenu (prije gra�enja).“.  
(2) U �lanku 17., iza stavka (3), dodaje se stavak (4) koji glasi: 
„(4) Iznimno, pri izgradnji javnih prometnih površina dopuštene su druk�ije vrijednosti u odnosu na stavak 
(3).“ 
(3) U �lanku 17., dosadašnji stavak (4) postaje stavak (5). 

�lanak 19. 
(1) U �lanku 18., stavku (1), briše se tekst „(plo�niku ili trgu)“. 
(2) U �lanku 18., briše se stavak (2), a dosadašnji stavci (3) i (4) postaju stavci (2) i (3). 
(3) U �lanku 18., dosadašnjem stavku (4) odnosno sadašnjem stavku (3), tekst „prostornih planova užih 
podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kih planova ure�enja“. 
(4) U �lanku 18., iza dosadašnjeg stavka (4) odnosno sadašnjeg stavka (3), dodaje se novi stavak (4) koji 
glasi: 
„(4) Unutar gra�evinskog podru�ja, na javnim infrastrukturnim površinama te površinama koje se tako 
koriste u naravi (unutar uli�nih koridora, na trgovima i parkiralištima), uz uvjet neometanja pješa�kog i 
kolnog prometa, planira se krajobrazno ure�enje sa svom potrebnom urbanom opremom, uklju�ivo prizemne 
paviljone za sanitarne, informativne, ugostiteljske, trgova�ke i/ili druge uslužne sadržaje i potrebe javnog 
standarda, a pri �emu je investitor (nositelj zahvata) jedinica lokalne samouprave.“. 

�lanak 20. 
(1) U �lanku 19., naslov ispred stavka (1) mijenja se i glasi: „JAVNE POVRŠINE“ 
(2) U �lanku 19., brišu se stavci (1) i (2), a dosadašnji stavak (3) postaje stavak (1). 
(3) U �lanku 19., dosadašnjem stavku (3) odnosno sadašnjem stavku (1) briše se tekst: „Parkove, javna 
igrališta, vidikovce, odmorišta i staze (posebno šetnice uz more) prostornim planovima užih podru�ja treba 
planirati kao dijelove osmišljene mreže javnih površina naselja.“. 
(4) Na kraju �lanka 19. dodaje se novi stavak (2) koji glasi: 
„(2) Na javnim zelenim površinama razgrani�enima ovim planom i/ili urbanisti�kim planovima ure�enja, u 
naselju i u izdvojenim gra�evinskim podru�jima, jedinici lokalne samouprave omogu�uje se ure�enje 
rekreacijskih staza i sportskih igrališta, te smještaj polivalentnog jednoetažnog paviljona za sanitarne, 
informativne, ugostiteljske, trgova�ke i/ili druge uslužne sadržaje, visine do 5,0 m, s koeficijentom 
izgra�enosti pripadaju�e jedinstvene parkovne površine do 2%.“. 

�lanak 21. 
(1) U �lanku 20., stavku (1), brišu se tekst „gra�evinskih �estica osnovnih zgrada“, tekst „dijela od 
kamena ili betona te“ i tekst „sukladno tradicionalnom obliku gradnje“, a ispred teksta „„transparentnog“ 
dijela“ dodaje se tekst „i“. 
(2) U �lanku 20., briše se stavak (3). 

�lanak 22. 
(1) �lanak 21. mijenja se i glasi: 
„ZAHVATI NA POSTOJE�IM GRA�EVINAMA 
(1) Omogu�uje se rekonstrukcija postoje�ih zgrada uz zadržavanje njihovih postoje�ih parametara, 
protivnih preostalim odredbama Plana, ali bez daljnjih pove�anja.“ 
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�lanak 23. 
(1) U �lanku 23., stavku (1), na kraju re�enice briše se to�ka i dodaje se tekst koji glasi: „sukladno Planu 
korištenja javnih površina, Odlukom o komunalnom redu i/ili drugim odgovaraju�im aktima JLS. Preporu�a 
se odabir tipskih rješenja za cijeli obuhvat Plana.“. 
(2) U �lanku 23., briše se stavak (2). 
(3) U �lanku 23., dosadašnji stavak (3) postaje stavak (2), u istom stavku tekst „12“ zamjenjuje se tekstom 
„15“. 
(4) U �lanku 23., dosadašnji stavak (4) postaje stavak (3). 
(5) U �lanku 23., u dosadašnjem stavku (4), a sadašnjem stavku (3): tekst „šatori“ zamjenjuje se tekstom 
„tende, nadstrešnice i terase“, tekst „u kojima se obavlja“ zamjenjuje se tekstom „za“, briše se zarez iza 
teksta „robom“, tekst „ugostiteljska djelatnost, djelatnost cirkusa i sli�ne zabavne radnje“ zamjenjuje se 
tekstom „ i ugostiteljstvo“, ispred teksta „prijenosni WC-i“ dodaje se tekst „zatim“. 
(6) U �lanku 23., dosadašnji stavak (5) postaje stavak (4), a tekst „Svaki pojedini kiosk ili pokretna 
naprava, kao i grupa kioska, mora biti smještena tako:“ zamjenjuje se tekstom „Smještaj kioska i pokretnih 
naprava mora biti takav:“. 

�lanak 24. 
(1) U �lanku 24., stavku (1), ispred teksta „treba biti“ dodaje se tekst „u na�elu“. 

�lanak 25. 
(1) U �lanku 25., stavku (1), tekst „lokalne samouprave“ zamjenjuje se tekstom „JLS“. 

�lanak 26. 
(1) U naslovu 2.2.2., ispred �lanka 32., briše se tekst „(mješovita namjena)“. 

�lanak 27. 
(1) U �lanku 32., stavku (1), iza teksta „na površinama mješovite“ dodaje se tekst „i isklju�ive“, a briše se 
tekst „te na površinama infrastrukturne namjene“. 
(2) U �lanku 32., stavak (2) mijenja se i glasi: 
„(2) Detaljniji uvjeti za pojedine površine isklju�ive namjene unutar GPN-a utvr�eni su poglavljima 3.-5.“. 
(3) U �lanku 32., brišu se stavci (3) i (4). 

�lanak 28. 
(1) U �lanku 34., stavak (1) mijenja se i glasi: 
„KATNOST OSNOVNE ZGRADE 
(1) Najve�a katnost osnovne zgrade iznosi tri nadzemne etaže. 
(2) Iznimno, za pojedine površine i podru�ja odre�ene su druk�ije vrijednosti katnosti detaljnijim 
odredbama Plana.“. 
(2) U �lanku 34., brišu se stavci od (2) do (6). 

�lanak 29. 
(1) U �lanku 36., stavci od (1) do (7) i tablica 0. zamjenjuju se novim stavkom (1) koji glasi: 
„(1) Unutar gra�evinskog podru�ja naselja dopuštene veli�ine gra�evne �estice u odnosu na odgovaraju�i 
na�in gra�enja osnovne zgrade propisuju se kako slijedi: 
(a) ukoliko nije druk�ije odre�eno daljnjim detaljnijim odredbama Plana: 
• za samostoje�i na�in gra�enja: 
- u izgra�enom dijelu GPN-a: od 200 do zaklju�no 3000 m²; 
- u neizgra�enom dijelu GPN-a: od 300 do zaklju�no 3000 m²; 
- najmanja širina gra�evne �estice na regulacijskoj liniji iznosi: 
a. u izgra�enom dijelu GPN-a: 12,0 m; 
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b. u neizgra�enom dijelu GPN-a: 14,0 m; 
• za poluugra�eni na�in gra�enja: 
- u izgra�enom dijelu GPN-a: od 150 do zaklju�no 600 m²; 
- u neizgra�enom dijelu GPN-a: od 200 do zaklju�no 600 m²; 
- najmanja širina gra�evne �estice na regulacijskoj liniji iznosi: 
a. u izgra�enom dijelu GPN-a: 10,0 m; 
b. u neizgra�enom dijelu GPN-a: 12,0 m; 
• za ugra�eni na�in gra�enja: 
- u izgra�enom dijelu GPN-a: od 100 do zaklju�no 400 m²; 
- u neizgra�enom dijelu GPN-a: od 150 do zaklju�no 400 m²; 
- najmanja širina gra�evne �estice na regulacijskoj liniji iznosi: 6,0 m. 
(b) iznimno, dopušta se samostoje�i na�in gra�enja i na �esticama manje širine, sukladno �lanku 12a., 
podstavku (a), to�ki 3. 
(c) za �estice koje pristup na prometnu površinu ostvaruju sukladno �lanku 77. stavku (15), odredbe za 
najmanju širinu na regulacijskoj liniji primjenjuju se na odgovaraju�i na�in na ukupnu širinu gra�evne 
�estice na strani s koje se ostvaruje pristup na prometnu površinu; 
(d) najve�a veli�ina gra�evne �estice odnosno površina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se za 
sljede�e zahvate unutar gra�evinskog podru�ja naselja: 
• ugostiteljsko-turisti�ka namjena: 
- kamp; 
- luka nauti�kog turizma; 
• sportsko-rekreacijska namjena: 
- kupalište; 
- sportska igrališta; 
- sportska luka; 
• javne zelene površine; 
• zaštitne zelene površine; 
• površine infrastrukturnih sustava: 
- infrastrukturni sustavi; 
- privezišta; 
- luka otvorena za javni promet. 
• svi zahvati na površinama Planom razgrani�ene isklju�ive namjene. 
(e) za predškolske i školske obrazovne ustanove propisuje se najmanja veli�ina gra�evne �estice u iznosu 
20 m² po polazniku, odnosno prema obrazovnim standardima te unutar izgra�enog dijela gra�evinskog 
podru�ja prema postoje�im prostornim mogu�nostima.“. 

�lanak 30. 
(1) U �lanku 39., stavci od (1) do (9) zamjenjuju se novim stavcima od (1) do (3) koji glase: 
„(1) Najve�e vrijednosti koeficijenta izgra�enosti propisuju se kako slijedi: 
(a) ukoliko nije druk�ije odre�eno daljnjim detaljnijim odredbama Plana: 
• unutar izgra�enog dijela GPN-a: 
- za samostoje�i i poluugra�eni na�in gra�enja: 0,4; 
- za ugra�eni na�in gra�enja: 0,5;  
• unutar neizgra�enog dijela GPN-a: 
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- za samostoje�i i poluugra�eni na�in gra�enja: 0,3; 
- za ugra�eni na�in gra�enja: 0,5; 
(b) za zgrade javne i društvene namjene dopušta se do 50% ve�i koeficijent izgra�enosti u odnosu na 
podstavak (a); navedeno vrijedi samo za ustanove u javnom sustavu kulture, zdravstva, obrazovanja, sporta i 
socijalne skrbi;  
(c) unutar zone zaštite „A“ i „B“ dopušta se do 50% ve�i koeficijent izgra�enosti u odnosu na podstavak 
(a). 
(2) Najve�a vrijednost koeficijenta iskorištenosti propisuju se, ukoliko nije druk�ije odre�eno daljnjim 
detaljnijim odredbama Plana: 1,5. 
(3) Unutar kulturno-povijesne cjeline grada Kor�ule, unutar zona zaštite „A“ i „B“, dopuštaju se kig i kis 
ve�i od propisanih stavcima (1) do (3), a uz suglasnost Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorskog 
odjela u Dubrovniku.“ 

�lanak 31. 
(1) U �lanku 40., u naslovu ispred stavka (1), briše se tekst „POSEBNI“. 
(2) U �lanku 40., stavku (1), podstavku (c), briše se tekst „(“ na po�etku podstavka. 
(3) U �lanku 40., stavku (1), podstavku (d), tekst „najve�a visina gra�evine iznosi 6,0 m, s najve�om 
ukupnom visinom za zgrade s kosim krovom do 7,5 m“ zamjenjuje se tekstom: „ima najviše dvije nadzemne 
etaže“; u istom podstavku briše se tekst „te“. 
(4) U �lanku 40., stavku (1), briše se podstavak (e). 

�lanak 32. 
(1) U �lanku 40a., stavku (1) tekst „površine naselja Kor�ula i Žrnova“ zamjenjuje se tekstom 
„gra�evinskih podru�ja naselja Kor�ula i Žrnovo“. 
(2) U �lanku 40a., stavku (1), podstavku (a) iza teksta „unutar“ dodaje se novi tekst „gra�evinskog 
podru�ja“. 
(3) U �lanku 40a., stavku (1), podstavku (b) iza teksta „unutar“ dodaje se novi tekst „gra�evinskog 
podru�ja“. 
(4) U �lanku 40a., stavku (2), briše se tekst „„Pola�išta““. 
(5) U �lanku 40a., iza stavka (2), dodaju se novi podstavci (3) i (4) koji glase: 
„(3) Kartografskim prikazima odre�eni su lokaliteti autobusnog kolodvora u istraživanju. Temeljem 
pobliže analize, sukladno razvojnim potrebama JLS omogu�uje se realizacija jednog od lokaliteta u 
istraživanju posrednom provedbom Plana. Nakon realizacije planirani alternativni lokalitet ne smatra se 
obvezuju�im.  
(4) Za lokaciju autobusnog kolodvora u kontaktnoj zoni gradske jezgre planira se režim korištenja bez 
parkiranja autobusa i s najviše tri perona kao i ure�enje taxi stajališta, uz ure�enje javnih površina te 
rekonstrukciju postoje�e zgrade unutar postoje�ih urbanisti�kih parametara.“ 

�lanak 33. 
(1) U �lanku 40b., u naslovu ispred stavka (1), briše se tekst „POSEBNI“. 
(2) U �lanku 40b., stavku (1), podstavku (c), briše se tekst „dopuštena“. 
(3) U �lanku 40b., stavku (1), podstavku (d) tekst „mogu�e ju je graditi na me�ama, osim na regulacijskoj 
liniji“ zamjenjuje se tekstom „Primjenjuju se uvjeti udaljenosti od regulacijske linije za osnovnu zgradu 
�lanka 11., a iznimno od �lanka 12a. dopušta se gradnja na me�ama preostalih susjednih �estica“. 

�lanak 34. 
(1) U �lanku 46., stavku (1), ispred teksta „etažu“ dodaje se tekst „nadzemnu i jednu podzemnu“; u istom 
stavku briše se tekst „, u na�elu prizemlje (P) i visinu gra�evine do 3,0 m“. 
(2) U �lanku 46., stavku (2), podstavku (c) ispred teksta „pomo�nom zgradom“ dodaje se tekst „ili 
urbanisti�kim planom ure�enja predvi�enom“. 
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(3) U �lanku 46., stavak (3) mijenja se i glasi: 
„(3) Udaljenost pomo�ne zgrade od osnovne iznosi najmanje polovicu visine pomo�ne zgrade, ili se 
pomo�na zgrada gradi kao prislonjena na osnovnu zgradu, uz zadovoljenje požarnih uvjeta.“. 
(4) U �lanku 46., na kraju stavka (4) dodaje se tekst „Na oblikovanje krova primjenjuju se odredbe �lanka 
16., stavka (1).“. 

�lanak 35. 
(1) U �lanku 46a., stavku (1) tekst „Najve�a dopuštena visina gra�evine“ zamjenjuje se tekstom 
„Katnost“, a tekst „3,0 m“ zamjenjuje se tekstom „jednu nadzemnu i jednu podzemnu etažu“. 
(2) U �lanku 46a., brišu se stavci (2) i (3), a dosadašnji stavak (4) postaje stavak (2). 
(3) U �lanku 46a., u dosadašnjem stavku (4) odnosno sadašnjem stavku (2), u podstavku (b), briše se tekst 
„ve�eg“, a iza teksta „1:3“ dodaje se tekst „i ve�eg“.  
(4) U �lanku 46a., u dosadašnjem stavku (4) odnosno sadašnjem stavku (2), briše se podstavak (c). 
(5) U �lanku 46a., dosadašnji stavak (5) postaje stavak (3), a iza istog dodaju se novi stavci (4), (5) i (6) 
koji glase: 
„(4) Udaljenost garaže od ostalih susjednih �estica iznosi:  
(a) najmanje 3,0 m;  
(b) najmanje 1,0 m – bez otvora na odgovaraju�em pro�elju; 
(c) gradi se na me�i – u poluugra�enom na�inu gra�enja s postoje�om ili urbanisti�kim planom ure�enja 
predvi�enom pomo�nom zgradom na susjednoj gra�evnoj �estici. 
(5) Udaljenost garaže od osnovne zgrade iznosi najmanje polovicu visine garaže, ili se garaža gradi kao 
prislonjena na osnovnu zgradu, uz zadovoljenje požarnih uvjeta. 
(6) Materijalima i oblikovanjem garaža mora biti uskla�ena s osnovnom zgradom. Na oblikovanje krova 
primjenjuju se odredbe �lanka 16., stavka (1).“. 

�lanak 36. 
(1) U �lanku 46b., stavku (1), podstavku (a), iza teksta „gustirne,“ dodaje se tekst „otvoreni bazeni, a tekst 
„1,0“ zamjenjuje se tekstom „1,5“. 
(2) U �lanku 46b., stavku (1), podstavku (b), briše se tekst „,otvoreni bazeni“. 
(3) U �lanku 46b., stavku (1), iza podstavka (c) dodaje se podstavak (d) koji glasi: 
„(d) druge jednostavne gra�evine prema odgovaraju�em pravilniku, na gra�evnoj �estici postoje�e zgrade, 
odnosno zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava gra�enje, za potrebe te zgrade.“ 
(4) U �lanku 46b., iza stavka (1) dodaje se stavak (2) koji glasi: 
„(2) Gra�evine iz prethodnog stavka koje nisu konstruktivno vezani dio osnovne zgrade ne podliježu 
provjeri urbanisti�kih parametara sukladno Planu, izuzev pomo�ne zgrade za koju su uvjeti gradnje utvr�eni 
odgovaraju�im �lancima Plana.“. 

�lanak 37. 
(1) U �lanku 46c., u naslov ispred stavka (1) mijenja se i glasi: „ZGRADA ZA GOSPODARSKU 
DJELATNOST U DOMA�INSTVU“. 
(2) U �lanku 46c., stavku (1), tekst „Gospodarska zgrada u doma�instvu“ zamjenjuje se tekstom „Zgrada 
za gospodarsku djelatnost u doma�instvu“. 

�lanak 38. 
(1) U �lanku 53., u naslovu ispred stavka (1) tekst „POVRŠINA“ zamjenjuje se tekstom 
„GRA�EVINSKIH PODRU�JA“  
(2) U �lanku 53., stavku (1) brišu se tekst „površina naselja (“ i tekst „- GPN-a)“. 
(3) U �lanku 53., stavku (2), tekst „, kao što su :“ zamjenjuje se tekstom „moraju se graditi i koristiti na 
na�in da ne ometaju osnovnu namjenu površina – poljoprivredu i šumarstvo, odnosno korištenje drugih 
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zgrada i gra�evina te da ne ugrožavaju okoliš i vrijednosti krajobraza, posebno vrijedne vizure. Takve 
gra�evine su:“, u istom stavku briše se tekst „moraju se graditi i koristiti na na�in da ne ometaju osnovnu 
namjenu površina – poljoprivredu i šumarstvo, odnosno korištenje drugih zgrada i gra�evina te da ne 
ugrožavaju okoliš i vrijednosti krajobraza, posebno vrijedne vizure.“, a iza podstavka (b) dodaje se novi 
podstavak (c) koji glasi: 
„(c) gra�evine i ure�enja za sport i rekreaciju dopuštene izvan gra�evinskog podru�ja.“. 
(4) U �lanku 53., iza stavka (2) dodaju se novi stavci (3) do (8) koji glase:  
„(3) Izvan gra�evinskog podru�ja utvr�uje se najmanja površina zemljišta koja predstavlja uvjet za gradnju 
pojedinih gra�evina (dalje u tekstu: uvjetna površina). 
(4) Gra�evina, cijelo vrijeme svog trajanja, mora na odgovaraju�i na�in (u zemljišnim knjigama) biti 
povezana s uvjetnom površinom. Uvjetna površina mora biti cjelovita, a samo iznimno se može sastojati od 
više dijelova na najve�oj udaljenosti od 200 m, pri �emu �estica na kojoj se gradi ne može biti manja od 50% 
uvjetne površine. 
(5) Izvan prostora ograni�enja, izvan gra�evinskog podru�ja, omogu�uje se rekonstrukcija postoje�e 
zgrade odnosno ruševine postoje�e zgrade, unutar postoje�eg volumena odnosno u slu�aju ruševine postoje�e 
zgrade unutar dokumentiranog prethodnog volumena. Za predmetne zgrade dopušta se jednokratno 
pove�anje površine zemljišta pod gra�evinom, i to za najviše 10 m² za zgrade s površinom zemljišta pod 
gra�evinom do uklju�ivo 50 m², te najviše 20% (ali ne više od 30 m²) za zgrade s površinom zemljišta pod 
gra�evinom ve�om od 50 m². Omogu�uje se i jednokratno pove�anje visine predmetnih zgrada za najviše 0,6 
m. Pod istim uvjetima omogu�uje se i gradnja zamjenske zgrade, pri �emu najve�a udaljenost od prethodno 
uklonjene postoje�e zgrade, odnosno prethodno uklonjene ruševine postoje�e zgrade, iznosi 30 m unutar 
prostora ograni�enja te 100 m izvan prostora ograni�enja.  
(6) Unutar prostora ograni�enja, izvan gra�evinskog podru�ja, omogu�uje se rekonstrukcija postoje�e 
zgrade isklju�ivo unutar postoje�eg volumena. 
(7) Izvan gra�evinskog podru�ja omogu�uje se gradnja i ure�enje azila za životinje, na zemljištu najmanje 
površine 2000 m², uz koeficijent izgra�enosti 0,4 i najve�a katnost od jedne nadzemne etaže. Najmanja 
udaljenost azila za životinje od gra�evinskog podru�ja naselja iznosi 500 m, a najmanja udaljenost od javne 
ceste 20 m. 
(8) Za strukture dopuštene izvan gra�evinskog podru�ja omogu�uje se rješavanje pristupa na prometnu 
površinu u vidu pristupa na put evidentiran na katastarskom planu, ili površinu u vlasništvu vlasnika �estice, 
ili površinu u služnosti, ili na prometnu površinu sukladnu �lanku 57. st. (4).“. 

�lanak 39. 
(1) U �lanku 53a., stavku (1), podstavku (e) tekst „vinogradarski podrumi“ zamjenjuje se tekstom 
„kušaonice vina i maslinarske konobe“. 
(2) U �lanku 53a., stavku (2), briše se tekst „, a nisu upisane u katastar kao poljoprivredne.“, a na kraju 
istog stavka dodaje se tekst koji glasi: „U slu�aju neuskla�enosti namjene zemljišta izvan gra�evinskog 
podru�ja utvr�ene kartografskim prikazima Plana i vrste uporabe evidentirane u katastru, mjerodavan je 
katastar.“. 
(3) U �lanku 53a., stavku (3) iza teksta „gra�evina“ briše se zarez te se dodaje novi tekst „te ukoliko nije 
druk�ije utvr�eno detaljnijim odredbama Plana,“, u istom stavku tekst „3a 1“ zamjenjuje se tekstom „3a1“. 
(4) U �lanku 53a., stavci (8) i (9) mijenjaju se i glase: 
„(8) Unutar prostora ograni�enja izvan gra�evinskog podru�ja dopušta se gradnja zgrade za potrebe 
prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva i pružanje ugostiteljskih i turisti�kih usluga u 
selja�kom doma�instvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe registrirane za 
obavljanje poljoprivrede, na zemljištu površine od najmanje 3 ha, udaljene od obalne crte najmanje 100 m te 
koja ima jednu nadzemnu etažu s do 400 m² gra�evinske (bruto) površine i najve�e visine do 5,0 m i/ili 
podrum s do 1000 m² gra�evinske (bruto) površine. 
(9) Izvan prostora ograni�enja izvan gra�evinskog podru�ja dopušta se gradnja zgrade za potrebe 
prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva i pružanje ugostiteljskih i turisti�kih usluga u 
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selja�kom doma�instvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe registrirane za 
obavljanje poljoprivrede, na zemljištu površine od najmanje 2 ha te koja ima jednu nadzemnu etažu s do 400 
m² gra�evinske (bruto) površine i najve�e visine do 5,0 m i/ili podrum s do 1000 m² gra�evinske (bruto) 
površine.“. 
(5) U �lanku 53a., iza stavka (9) dodaju se novi stavci (10), (11) i (12) koji glase: 
„(10) Izvan prostora ograni�enja izvan gra�evinskog podru�ja dopušta se gradnja stambene zgrade za 
vlastite (osobne) potrebe na zemljištu površine od najmanje 20 ha te koja ima jednu nadzemnu etažu s do 
400 m² gra�evinske (bruto) površine i najve�e visine do 5,0 m i/ili podrum s do 1000 m² gra�evinske (bruto) 
površine. 
(11) Na gra�evnoj �estici zgrade iz stavaka (8) do (10) omogu�uju se ure�enja i gra�evine za potrebe 
osnovne zgrade sukladno �lanku 46b. izuzev gradnje pomo�nih zgrada. 
(12) Iznimno, gra�evine utvr�ene stavkom (1), podstavkom (e) te stavcima (8) do (10) ovog �lanka mogu 
se graditi i unutar osobito vrijednih predjela – kultiviranog krajobraza uz osiguranje kvalitetnog pejzažnog 
uklapanja prema uvjetima poglavlja 6. ovog plana te sukladno posebnim uvjetima nadležnih javnopravnih 
tijela.“. 

�lanak 40. 
(1) U �lanku 54., stavku (3), podstavku (1) tekst „na kojoj se gradi farma“ zamjenjuje se tekstom „uvjetna 
za gradnju farme“, tekst „30.000“ zamjenjuje se tekstom „10000“. U istom podstavku briše se tekst „, pri 
�emu se za osnivanje gra�evne �estice za gradnju farme može koristiti najviše 10% navedene površine“. 
(2) U �lanku 54., stavku (3), podstavku (b), tekst „0,2“ zamjenjuje se tekstom „0,06“. 
(3) U �lanku 54., stavku (3), podstavku (c) tekst „katnost: jedna etaža, u pravilu prizemlje“ zamjenjuje se 
tekstom „najve�a katnost: jedna nadzemna etaža;“. 
(4) U �lanku 54., stavku (e) iza teksta „složene gra�evine“ dodaje se tekst „uz primjenu uvjeta �lanka 10. 
st. (4)“, a briše se tekst „me�usobna udaljenost dijelova složene gra�evine iznosi najmanje polovicu visine 
više gra�evine;“. 
(5) U �lanku 54., briše se stavak (4). 

�lanak 41. 
(1) U �lanku 55., briše se stavak (2), a dosadašnji stavak (3) postaje stavak (2). 
(2) U �lanku 55., u dosadašnjem stavku (3) odnosno sadašnjem stavku (2), podstavku (b) tekst „ima samo 
jednu etažu – prizemlje“ zamjenjuje se tekstom „ima najviše jednu nadzemnu etažu“. 
(3) U �lanku 55., u dosadašnjem stavku (3) odnosno sadašnjem stavku (2), brišu se podstavci od (d) do (j). 
(4) U �lanku 55., brišu se stavci (4) i (5). 

�lanak 42. 
(1) U �lanku 55a., stavku (1), briše se tekst „i pokrivena dvostrešnim krovom. Potrebno je koristiti lokalne 
materijale i tradicijsko oblikovanje. Nije dopuštena uporaba betona i prefabriciranih betonskih gra�evinskih 
elemenata te salonita i lima“; na kraju istog stavka dodaje se tekst koji glasi: „Ne može služiti stanovanju niti 
pružanju usluga smještaja.“ 

�lanak 43. 
(1) U �lanku 55b., stavku (1) iza teksta „površinama“ dodaje se tekst „veli�ine preko 1000 m²“. 

�lanak 44. 
(1) U �lanku 56., u naslovu iznad stavka (1) iza teksta „PODRUMOM“ dodaje se tekst „; 
MASLINARSKA KONOBA“. 
(2) U �lanku 56., stavak (1) i (2) mijenjaju se i glase: 
„(1) Omogu�uje se, u svrhu promidžbe vlastitih proizvoda, gradnja zgrade za potrebe registriranog 
proizvo�a�a vina - kušaonice vina s vinskim podrumom. Za predmetnu zgradu uvjetna je poljoprivredna 
površina (pripadaju�i vinograd proizvo�a�a) od najmanje 5000 m². Zgrada može imati jednu nadzemnu etažu 
i/ili potpuno ukopani podrum te najve�u visinu 5,0 m. Koeficijent izgra�enosti gra�evne �estice iznosi 
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najviše 2%, ali uz (na zemljištu ve�em od 2 ha) površinu pod gra�evinom ne ve�u od 400 m². Koeficijent 
izgra�enosti gra�evne �estice podzemnim dijelom gra�evine iznosi najviše 5%, ali uz (na zemljištu ve�em od 
2 ha) površinu pod podzemnim dijelom gra�evine ne ve�u od 1000 m². Na �esticama najmanje površine 2 ha 
kušaonica vina s vinskim podrumom smije sadržavati smještajni kapacitet. 
(2) Omogu�uje se, u svrhu promidžbe vlastitih proizvoda, gradnja zgrade za potrebe registriranog 
proizvo�a�a maslinovog ulja – maslinarske konobe. Na odgovaraju�i na�in primjenjuju se uvjeti gradnje 
prethodnog stavka.“. 

�lanak 45. 
(1) U �lanku 57., stavku (1), tekst „400“ zamjenjuje se tekstom „200“; u istom stavku ispred teksta 
„naselja“ dodaje se novi tekst „gra�evinskih podru�ja“. 
(2) U �lanku 57., stavku (1), podstavku (a), tekst „10,0“ zamjenjuje se tekstom „20“. 
(3) U �lanku 57., stavku (1), podstavku (c), tekst „15,0“ zamjenjuje se tekstom „20,0“, na kraju istog 
podstavka to�ka sa zarezom zamjenjuje se to�kom. 
(4) U �lanku 57., stavku (1), brišu se podstavci (d) i (e). 
(5) U �lanku 57., iza stavka (1) dodaju se stavci od (2) do (5) koji glase: 
„(2) U svrhu poljoprivredne proizvodnje te protupožarne zaštite, izvan gra�evinskih podru�ja omogu�uje 
se gradnja, odnosno ure�enje gustirne / akumulacije / lokve, kapaciteta 54 m³ na zemljištu površine najmanje 
500 m² te 27 m³ na svakih dodatnih 500 m² zemljišta. 
(3) U svrhu ure�enja i korištenja poljoprivrednih i šumskih površina omogu�uje se gradnja potpornih i 
ogradnih zidova visine do 2,2 m, u suhozidnoj gradnji, odnosno s vidljivim licem zida izvedenim u kamenu u 
tradicijskom vezu. 
(4) U svrhu ure�enja i korištenja poljoprivrednih i šumskih površina omogu�uje se gradnja poljskih / 
šumskih putova širine do 5 m i bez završnog zastora (makadam, zemljani put i sl.). Iznimno, na strmim 
terenima u svrhu sigurnosti korištenja dopušta se izvedba završnog zastora i nosive odn. zaštitne 
konstrukcije. 
(5) Na gra�evine iz stavka (2) do (4) ne primjenjuju se ograni�enja 53a. st. (3).“ 

�lanak 46. 
(1) �lanak 60. mijenja se i glasi: 
„SPORTSKO-REKREACIJSKI SADRŽAJI IZVAN GRA�EVINSKIH PODRU�JA 
(1) Izvan gra�evinskih podru�ja omogu�uje se gradnja i/ili ure�enje sportsko-rekreacijskih igrališta na 
otvorenom s prate�im sportskim gra�evinama prema detaljnijim uvjetima utvr�enima sljede�im stavcima, 
sve sukladno odgovaraju�im arhitektonskim, krajobraznim i drugim potrebnim rješenjima, elaboratima i 
projektima te dispozicijom, materijalima i oblikovanjem prilago�eno pretežito prirodnom ambijentu. 
(2) Sportsko-rekreacijski sadržaji dopušteni izvan gra�evinskih podru�ja, a koji se realiziraju sukladno 
uvjetima danim u stavcima (3) do (10) ovog �lanka su: 
(a) sadržaji dopušteni isklju�ivo izvan prostora ograni�enja: 
• zgrada za konji�ki sport 
• streljana 
(b) sadržaji koje je mogu�e smjestiti i unutar prostora ograni�enja: 
• pješa�ka i/ili biciklisti�ka staza 
• vidikovac 
• prirodna plaža 
• lova�ki / izletni�ki dom 
• sportsko igralište površine do 1000 m² 
• adrenalinski park. 
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(3) Na poljoprivrednom i/ili šumskom zemljištu površine najmanje 5000 m², izvan prostora ograni�enja te 
izvan zakonom i ovim planom zašti�enih prirodnih podru�ja, omogu�uje se gradnja zgrade za konji�ki sport 
ili streljane, bez stanovanja i pružanja usluga smještaja kao prate�ih sadržaja. Zgrada može imati jednu etažu 
najve�e gra�evinske bruto površine 200 m² te najve�u visinu 5,0 m. 
(4) Na poljoprivrednom i šumskom zemljištu, na tradicijskim i novim izletni�kim rutama, planira se 
ure�enje pješa�kih i/ili biciklisti�kih staza. Iste se opremaju odgovaraju�om hodnom/voznom plohom do 3 m 
širine koju je potrebno ostvariti uz što ve�e o�uvanje prirodnog terena i visoke vegetacije (bez završnog 
zastora - zemljani put, šljunak, makadam i sl.), potrebnim stubištima i mostovima, kao i odgovaraju�om 
opremom (klupe, koševi, rasvjeta, signalizacija, informativne plo�e i sl.), bez visokogradnji izuzev utvr�enih 
stavkom (3) te koriste�i prvenstveno prirodne i/ili tradicijske materijale (kamen, drvo, iznimno beton). 
(5) Na istaknutoj reljefnoj poziciji s atraktivnim pogledom omogu�uje se gradnja i ure�enje vidikovca, u 
sklopu �ega se dopušta gradnja nadstrešnice/sjenice površine do najviše 15 m² te paviljona GBP do najviše 
15 m² sa sanitarnim �vorom (s vodospremom) i informativno-uslužnim sadržajima. Vidikovac se 
krajobrazno ure�uje i oprema (klupe, zidi�i, koševi, panoramski dalekozori, dje�je igralište, informativne 
plo�e i sl.). Za vidikovce u neposrednoj blizini kolne prometnice dopušta se i ure�enje parkirališta za do 5 
vozila. 
(6) Na ovim planom utvr�enim prirodnim plažama, odnosno u njihovoj neposrednoj pozadini omogu�uje 
se smještaj sanitarnih objekata, ugostiteljskog objekta iz skupine objekata jednostavnih usluga sukladno 
posebnom propisu kojim se utvr�uje razvrstavanje i minimalni uvjeti ugostiteljskih objekata, sklopova za 
presvla�enje, smještaj spasilaca i opreme za spašavanje, montažne prijenosne konstrukcije za odlaganje 
sportske opreme (za surfanje, ronjenje i sl.), montažne prijenosne konstrukcije za odlaganje osobnih stvari i 
info-punkta o ekološkom sustavu mora na predmetnom podru�ju. Ure�enje plaže, uklju�ivo smještaj 
predmetnih sadržaja, potrebno je elaborirati odgovaraju�im arhitektonskim, krajobraznim i drugim 
potrebnim rješenjima i projektima uz pažljivo pejzažno uklapanje, o�uvanje prirodnog ambijenta i 
prirodnosti plaže, spre�avanje disperzije plažnih sadržaja te predvi�enu montažnu i/ili pokretnu izvedbu 
potrebnih sadržaja. 
(7) Na šumskom zemljištu površine najmanje 1000 m² omogu�uje se gradnja lova�kog/izletni�kog doma, 
s najviše dvije nadzemne etaže i koeficijentom izgra�enosti 0,2 uz ukupnu GBP (na površinama ve�im od 
1000 m²) ograni�enu na najviše 400 m². 
(8) Na poljoprivrednom i/ili šumskom zemljištu površine najmanje 1 ha (0,5 ha u slu�aju jedinice lokalne 
samouprave kao investitora) omogu�uje se ure�enje sportskog igrališta veli�ine do 1000 m², s potrebnom 
opremom, površinom oslonjenog na teren bez zatvorenih sadržaja te uz osiguranje kvalitetnog pejzažnog 
uklapanja prema uvjetima poglavlja 6. ovog plana te sukladno posebnim uvjetima nadležnih javnopravnih 
tijela. 
(9) Na lokalitetu Vrbovica utvr�enom na kartografskom prikazu 1, na prostoru bivšeg kamenoloma 
(„kave“), omogu�uje se ure�enje adrenalinskog parka (isklju�ivo montažom potrebne penja�ke opreme). 
(10) Sadržaje utvr�ene stavcima (4) do (7) može u svojstvu investitora graditi odnosno ure�ivati isklju�ivo 
jedinica lokalne samouprave.“. 

�lanak 47. 
(1) Briše se �lanak 60a. 

�lanak 48. 
(1) U �lanku 60b., stavak (1) mijenja se i glasi: 
„(1) Na pomorskom dobru omogu�uje se gradnja zgrade gra�evinske (bruto) površine do 30 m² za potrebe 
prijavljenog obrta ili pravne osobe registrirane za marikulturu koja ima koncesiju na pomorskom dobru za 
korištenje površine mora od najmanje 10000 m².“ 
(2) U �lanku 60b., briše se stavak (2). 

�lanak 49. 
(1) U �lanku 62., stavku (1), podstavku (d): iza teksta „K1,“ dodaje se tekst „K2,“, iza teksta „uslužna“ 
dodaje se tekst „, trgova�ka“, tekst „2“ zamjenjuje se tekstom „3,4“. 
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(2) U �lanku 62., stavku (1), podstavku (e): iza teksta „K2“ dodaje se tekst „, K3“, iza teksta „uslužna“ 
dodaje se zarez, a briše se tekst „i“, iza teksta „trgova�ka“ briše se zarez i dodaje se tekst „i komunalno-
servisna“. 
(3) U �lanku 62., stavku (1), podstavku (f): iza teksta „�esvinica“ dodaje se tekst „1, 2“, briše se tekst 
„pretovarnom stanicom i“, tekst „4,6“ zamjenjuje se tekstom „13,7“. 
(4) U �lanku 62., briše se stavak (2), a dosadašnji stavci (3), (4) i (5) i (6) postaju stavci (2), (3), (4) i (5). 
(5) U �lanku 62., na kraju dosadašnjeg stavka (4) odnosno sadašnjeg stavka (3), dodaje se tekst koji glasi: 
„Iznimno, unutar gospodarske (poslovne) zone Domin�e 2,3 omogu�uje se razgrani�enje površina te gradnja 
i rekonstrukcija gra�evina javne i društvene namjene.“. 
(6) U �lanku 62., u dosadašnjem stavku (6) odnosno sadašnjem stavku (5), u podstavku (c), tekst 
„Po+S+P+1, odnosno Po+P+2“ zamjenjuje se tekstom „tri nadzemne etaže“. 
(7) U �lanku 62., iza dosadašnjeg stavka (6) odnosno sadašnjeg stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji 
glasi: 
„(6) Unutar gra�evinskog podru�ja naselja Kor�ula planirana je površina isklju�ive poslovne – pretežito 
trgova�ke (K2) i infrastrukturne namjene (IS) – poslovna lokacija „Potok“. Na ovoj lokaciji omogu�uje se 
održavanje gra�evine sukladno postoje�oj namjeni i lokacijskim uvjetima te, iznimno od �lanka 21., 
rekonstrukcija u svrhu rješavanja vertikalnih komunikacija, u vidu jednokratnog pove�anja površine pod 
gra�evinom za najviše 30 m².“. 

�lanak 50. 
(1) U �lanku 63., stavku (1), podstavku (a), iza teksta „600 m²“ dodaje se tekst „; iznimno, za javne i 
zaštitne zelene površine, površine infrastrukturnih sustava i sportska igrališta površina �estice nije 
propisana;“. 
(2) U �lanku 63., stavku (1), podstavku (e) briše se tekst „uz mogu�nost gradnje složene gra�evine“. 
(3) U �lanku 63., stavku (1) briše se podstavak (g), dosadašnji podstavci (h), (i), (j), (k) postaju podstavci 
(g), (h), (i), (j). 
(4) U �lanku 63., stavku (1), dosadašnjem stavku (k) odnosno sadašnjem stavku (j) tekst „pristupne ceste i 
ceste u okviru gospodarske zone trebaju imati kolnik širok najmanje 6,0 m“ zamjenjuje se tekstom 
„prometno rješenje cjelovite zone planira se urbanisti�kim planom ure�enja i ostvaruje se prometnicama 
najmanje širine kolnika 6,0 m za dvosmjerni i 3,5 m za jednosmjerni kolni promet te internim kolnim, kolno-
pješa�kim i pješa�kim površinama prostornih cjelina.“. 

�lanak 51. 
(1) U �lanku 64., u naslovu ispred stavka (1), briše se tekst „GRA�EVINSKA PODRU�JA ZA“. 
(2) U �lanku 64., stavku (1), tekst „Planira se izdvojeno gra�evinsko podru�je (izvan naselja) Klokolina 
gospodarske namjene – eksploatacija“ zamjenjuje se tekstom „Unutar obuhvata plana, na lokaliteti 
Klokolina, razgrani�ena je površina za eksploataciju“. 
(3) U �lanku 64., briše se stavak (2). 

�lanak 52. 
(1) U �lanku 69., stavku (1), podstavku (1), brišu se prva i druga to�ka, a dosadašnja tre�a i �etvrta to�ka 
postaju prva i druga to�ka. 
(2) U �lanku 69., podstavku (a), dosadašnjoj �etvrtoj odnosno sadašnjoj drugoj to�ki, tekst „2,8“ 
zamjenjuje se tekstom „1,4“. 
(3) U �lanku 69., podstavku (b), drugoj to�ki tekst „T1 – hoteli“ zamjenjuje se tekstom „T – op�i“, u 
istom podstavku tekst „9,6“ zamjenjuje se tekstom „9,1“. 
(4) U �lanku 69., briše se stavak (2), a dosadašnji stavci (3) i (4) postaju stavci (2) i (3). 
(5) U �lanku 69., dosadašnjem stavku (3) odnosno sadašnjem stavku (2), tekst „utvr�ena su i ucrtana su“ 
zamjenjuje se tekstom „i površine isklju�ive ugostiteljsko-turisti�ke namjene unutar naselja utvr�eni su i 
ucrtani“. 
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(6) U �lanku 69., dosadašnjem stavku (4) odnosno sadašnjem stavku (3), ispred teksta „pojedina�ne 
ugostiteljsko-turisti�ke gra�evine“ dodaje se tekst „površine isklju�ive ugostiteljsko-turisti�ke namjene 
unutar gra�evinskog podru�ja naselja i“, na kraju istog stavka dodaje se tekst „Iznimno, postoje�e zgrade 
ugostiteljsko-turisti�kih djelatnosti mogu se rekonstruirati, odnosno graditi zamjenske, prema vlastitim 
(postoje�im) lokacijskim uvjetima.“. 
(7) U �lanku 69., iza dosadašnjeg stavka (4) odnosno sadašnjeg stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji 
glasi: 
„(4) Unutar površina ugostiteljsko-turisti�ke namjene utvr�enih ovim planom, omogu�uje se graditi i 
ure�ivati, odnosno urbanisti�kim planovima ure�enja planirati i površine za sljede�e sadržaje: sportsko-
rekreacijske, društvene, poslovne (trgova�ke, uslužne i sl.), sve kao prate�e sadržaje ugostiteljsko-turisti�ke 
namjene.“. 

�lanak 53. 
(1) U �lanku 70., u naslovu ispred stavka (1), tekst „NA POVRŠINAMA“ zamjenjuje se tekstom 
„UNUTAR IZDVOJENIH GRA�EVINSKIH PODRU�JA“. 
(2) U �lanku 70., stavku (1), tekst „na površinama“ zamjenjuje se tekstom „unutar izdvojenih 
gra�evinskih podru�ja“. 
(3) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (a): ispred teksta „najmanje 70 %“ tekst „u udjelu“ zamjenjuje se 
tekstom „od“, brišu se tekst „u udjelu najmanje 30% u hotelima te“ i tekst „te do 30 % u vilama“. 
(4) U �lanku 70. stavku (1), podstavku (g), tekst „najmanja me�usobna udaljenost zgrada (dijelova 
složene gra�evine) na gra�evnoj �estici iznosi polovicu visine više gra�evine;“ zamjenjuje se tekstom 
„odvodnja otpadnih voda planira se zatvorenim kanalizacijskim sustavom s pro�iš�avanjem“. 
(5) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (j) briše se tekst „internim“, a na kraju stavka dodaje se tekst „te 
internim kolnim, kolno-pješa�kim i pješa�kim površinama prostornih cjelina“. 
(6) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (l), briše se tekst „odvodnju“. 
(7) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (m), tekst „TZ i TL prostornim planom užeg podru�ja“ zamjenjuje 
se tekstom „urbanisti�kim planom ure�enja“. 
(8) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (m), prvoj to�ki, tekst „privez“ zamjenjuje se tekstom 
„privezište“. 
(9) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (m), drugoj to�ki, brišu se tekst „prirodnih ili“ i tekst „ure�ene 
plaže mogu se ure�ivati pažljivim adaptiranjem grota za kupanje;“ 
(10) U �lanku 70., stavku (1), podstavku (n), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se 
tekstom „urbanisti�kim planovima ure�enja“, u istom podstavku briše se tekst „TZ i TL“. 
(11) U �lanku 70., stavku (2), tekst „turisti�ke zone Devet Hliba, Kneže i“ zamjenjuje se tekstom 
„turisti�ku zonu“, u istom stavku briše se tekst „sve“. 
(12) U �lanku 70., stavku (2), briše se podstavak (a), a dosadašnji podstavci (b), (c), (d) postaju podstavci 
(a), (b) i (c). 
(13) U �lanku 70., stavku (2), dosadašnjem podstavku (d) odnosno sadašnjem podstavku (c): 
(a) briše se tekst „s pripadaju�om visinom gra�evina,“ 
(b) u prvoj to�ki, tekst „Po/u+P+3 (14,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „�etiri nadzemne etaže“. 
(c) u drugoj to�ki, tekst „Po,u+P+2 (11,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „tri nadzemne etaže“. 
(d) u tre�oj to�ki, tekst „Po/u+P (5,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „jedna nadzemna etaža“. 
(14) U �lanku 70. stavku (3), briše se podstavak (a), a dosadašnji podstavci (b), (c), (d) postaju podstavci 
(a), (b), (c). 
(15) U �lanku 70., stavku (3), dosadašnjem podstavku (d) odnosno sadašnjem podstavku (c): 
(a) briše se tekst „, s pripadaju�om najve�om visinom gra�evina,“ 
(b) u prvoj to�ki, tekst „Po/u+P+3 (14,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „�etiri nadzemne etaže“. 
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(c) u drugoj to�ki, tekst „Po,u+P+2 (11,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „tri nadzemne etaže“. 
(d) u tre�oj to�ki, tekst „Po/u+P+3 (14,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „�etiri nadzemne etaže“. 
(e) u �etvrtoj to�ki, tekst „Po,u+P+2 (11,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „tri nadzemne etaže“. 
(f) u petoj to�ki, tekst „Po/u+P+1 (8,0 m; iznimno više sukladno tehnološkim zahtjevima)“ zamjenjuje se 
tekstom „dvije nadzemne etaže“. 
(g) u šestoj to�ki, tekst „Po/u+P (5,0 m)“ zamjenjuje se tekstom „jedna nadzemna etaža“. 
(16) U �lanku 70., stavku (3), briše se podstavak (e). 
(17) U �lanku 70., brišu se stavci (4), (5) i (6) i tablice 1a., 1b., 1c.. 

�lanak 54. 
(1) U �lanku 73., stavku (2), podstavku (c) tekst „zgrade za prate�e sadržaje (klupske prostorije, 
svla�ionice i sl.), pri �emu najve�i koeficijent izgra�enosti gra�evne �estice (zatvorenim sadržajima) iznosi 
0,1, a najve�a katnost iznosi Po/u+P(S), s najve�om ukupnom visinom gra�evina do 4,0 m;“ zamjenjuje se 
tekstom „tribina te polivalentnog paviljona za prate�e sadržaje igrališta (klupske prostorije, spremište, 
sanitarije, svla�ionice, uslužni sadržaji, ugostiteljski sadržaji bez smještaja i sl.), visine do 5,0 m, s najviše 
jednom nadzemnom i jednom podzemnom etažom i s najve�im koeficijentom izgra�enosti pripadaju�e 
�estice sportskog igrališta od 0,1.“. 
(2) U �lanku 73., stavku (2), podstavku (d): tekst „Po/u+P(S)“ zamjenjuje se tekstom „jednu nadzemnu i 
jednu podzemnu etažu“, briše se tekst „ukupnom“, tekst „do 4,0 m“ zamjenjuje se tekstom „od 5,0 m“. 
(3) U �lanku 73., stavku (2), podstavku (e), tekst „prostornim planom užeg podru�ja i/ili idejnom“ 
zamjenjuje se tekstom „odgovaraju�im“. 
(4) U �lanku 73., stavci (3) i (4) mijenjaju se i glase: 
„(3) Unutar obuhvata Plana odre�en je položaj kupališta – unutar gra�evinskih podru�ja naselja i 
izdvojenih gra�evinskih podru�ja ugostiteljsko-turisti�ke namjene (ure�ene plaže) te izvan gra�evinskih 
podru�ja (prirodne plaže). Na kupalištu unutar gra�evinskog podru�ja naselja planira se opremanje i 
krajobrazno ure�enje, što uklju�uje: gradnju uzmorske šetnice, potrebne modifikacije obalne crte uklju�ivo 
gradnju mulova i formiranje polivalentnih otvorenih površina; opremanje klupama, koševima, javnom 
rasvjetom i ostalom urbanom opremom; krajobrazno ure�enje površina sun�ališta; ozna�ene površine za 
rekreaciju u moru i vodene sportove, odnosno za korištenje rekreacijskih plovila; dijelove obale za ulazak 
kupa�a u more odvojene od onih predvi�enih za isplovljavanje i korištenje rekreacijskih plovila (pedaline, 
sandoline, skuteri i sl.); paravane za presvla�enje, tuševe i druge sanitarne ure�aje, manja otvorena sportska 
igrališta (stolni tenis, bo�alište, odbojka na pijesku i sl.), dje�ja igrališta, pra�akališta, tobogane, pokretne 
naprave i sl. Na kupalištu unutar gra�evinskog podru�ja naselja omogu�uje se gradnja jednog prizemnog 
paviljona za prate�e sadržaje (sanitarije, spremište pribora za �iš�enje, tuševi, oprema za iznajmljivanje, 
prostor �uvara, ugostiteljski sadržaji i sl.), gra�evinske bruto površine do 50 m². Kupališta unutar 
gra�evinskog podru�ja naselja te izvan gra�evinskih podru�ja ure�uje isklju�ivo jedinica lokalne 
samouprave pri �emu se omogu�uje neposredna provedba Plana. Uvjeti gradnje, opremanja i ure�enja 
kupališta unutar izdvojenog gra�evinskog podru�ja ugostiteljsko-turisti�ke namjene utvr�uju se 
urbanisti�kim planom ure�enja za pripadaju�e izdvojeno gra�evinsko podru�je. 
(4) Unutar obuhvata Plana odre�en je na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena površina položaj 
prirodnih plaža. Iste se koriste uz minimalno zadiranje u prirodni ambijent i bez trajnih zahvata u prostoru, 
uz izuzetke sukladno �lancima 60. i 79.“. 
(5) U �lanku 73., stavku (6) tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enja“. 
(6) U �lanku 73., stavku (7): tekst „Preostali“ zamjenjuje se tekstom „Dodatni, ovim planom neutvr�eni“, 
tekst „predvi�enim prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim planovima 
ure�enja“, tekst „tamo gdje detaljniji planovi nisu predvi�eni“ zamjenjuje se testom „primjenom njegovih 
detaljnijih uvjeta“, ispred teksta „detaljnije se planiraju“ dodaje se tekst „(otvorena i zatvorena igrališta, 
kupališta i sl.)“, na kraju stavka dodaje se tekst „Dodatni sportsko-rekreacijski sadržaji izvan gra�evinskih 
podru�ja utvr�eni su �lankom 60.“. 
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(7) U �lanku 73., stavku (8): briše se tekst „te položaj“, iza teksta „razgrani�ene su na“ dodaje se tekst 
„kartografskom prikazu 1: „Korištenje i namjena površina“ i“, tekst „prirodnih i ure�enih plaža“ zamjenjuje 
se tekstom „kupališta“, tekst „u mjerilu 1:25.000“ zamjenjuje se tekstom „i kartografskim prikazima serije 4: 
„Gra�evinska podru�ja i podru�ja posebnih uvjeta korištenja“.“. 

�lanak 55. 
(1) U �lanku 74., stavku (2), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enja“. 
(2) U �lanku 74., iza stavka (2) dodaju se novi stavci od (3) do (5) koji glase: 
„(3) Omogu�uje se gradnja zgrade javne i društvene namjene kao funkcionalnog sklopa (složene 
gra�evine) uz primjenu odgovaraju�ih uvjeta za udaljenosti �lanka 10. stavka (4). 
(4) Iznimno, zbog postoje�ih prostornih ograni�enja, za rekonstrukciju kompleksa Doma kulture Liburna i 
Doma kulture Pupnat dopušta se odstupanje od parametara utvr�enima poglavljem 2.2.1. i 2.2.2. kako slijedi: 
(a) veli�ina �estice nije odre�ena 
(b) dopušta se gradnja na regulacijskoj liniji i ostalim me�ama 
(c) koeficijent izgra�enosti nije odre�en 
(d) najve�i koeficijent iskorištenosti: 3,0 
(e) iznimno od poglavlja 5., parkirališni zahtjevi smatraju se zadovoljenima unutar javnih prometnih 
površina. 
(5) Detaljni uvjeti gradnje za pastoralni centar župe sv. Marka utvr�uju se kako slijedi: 
(a) veli�ina �estice iznosi do 10.000 m² 
(b) najve�a visina za zgradu crkve iznosi 10,0 m, s visinom zvonika do 25,0 m 
(c) najmanja udaljenost od susjednih �estica iznosi 3,0 m 
(d) najmanji broj parkirnih mjesta na �estici iznosi 12.“ 

�lanak 56. 
(1) U �lanku 77., stavku (1), iza teksta „1:25.000“ dodaje se tekst „, te na kartografskim prikazima serije 
4: „Gra�evinska podru�ja i podru�ja posebnih uvjeta korištenja“ u mjerilu 1:5.000“. 
(2) U �lanku 77., stavku (4), podstavku (b), tekst „20“ zamjenjuje se tekstom „25“. 
(3) U �lanku 77., stavku (5), iza teksta „javnih cesta“ dodaje se tekst „izvan gra�evinskih podru�ja“, a iza 
teksta „u prometu“ dodaje se tekst „, sukladno posebnom propisu, pri �emu se dopušta proširenje pojasa 
cestovnog zemljišta za“; u istom �lanku i stavku briše se tekst „Za potrebe gradnje ovih sadržaja pojas ceste 
mogu�e je proširiti. U tom slu�aju, obvezno je da odabir lokacija bude sukladan s rješenjem ovoga plana i 
njime planiranim prostornim planovima  užih podru�ja te mogu�nostima na terenu. Ure�enje i gra�enje 
parkirališta mogu�e je i u okviru cesta koje nisu javne.“. 
(4) U �lanku 77., stavku (7), tekst „Državne, županijske i lokalne“ zamjenjuje se tekstom „Javne“. 
(5) U �lanku 77., stavku (8) briše se tekst „i ostale“. 
(6) U �lanku 77., stavku (9) iza teksta „(koridora)“ dodaje se tekst „javnih cesta“. 
(7) U �lanku 77., stavku (11), tekst „Samo jedna vozna traka može se izgraditi samo izuzetno“ zamjenjuje 
se tekstom „Iznimno, unutar zona zaštite dopuštaju se postoje�i mješoviti profili najmanje širine 3,0 m“. 
(8) U �lanku 77., stavku (11), podstavku (a): briše se tekst „u dvosmjernim ulicama“, tekst „se“ 
zamjenjuje se tekstom „najmanje“, tekst „izgradi“ zamjenjuje se tekstom „postoji“, iza teksta „ugibalište“ 
dodaje se tekst „odnosno drugi odgovaraju�i prostor za mimoilaženje dvaju vozila“. 
(9) U �lanku 77., stavku (11), podstavku (b), briše se tekst „dvosmjernim, ali“. 
(10) U �lanku 77., stavku (11), briše se podstavak (c). 
(11) U �lanku 77., stavku (12) tekst „1,0 m“ zamjenjuje se tekstom „jednostrani“. 
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(12) U �lanku 77., stavku (13), iza teksta „mogu�e ostvariti“ dodaje se tekst „odnosno sukladno 
odgovaraju�em prometno-tehni�kom rješenju“.  
(13) U �lanku 77., stavku (14): tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planom ure�enja“, ispred teksta „stambenih podru�ja“ dodaje se tekst „pretežito“, ispred 
teksta „mješovitim kolno-pješa�kim“ dodaje se tekst „prometnom površinom kao“, iza teksta „širine 6,0 m“ 
dodaje se tekst „(zona smirenog prometa, „shared space“, provozna pješa�ka ulica) i/ili kao posrednim 
pristupom sukladno stavku (15). Za obuhvat UPU-a „Pupnat 2“ omogu�uje se izvedba jednostranog 
nogostupa i/ili zone smirenog prometa s mješovitim kolno-pješa�kim profilom“. 
(14) U �lanku 77., stavku (15): briše se tekst „Širina kolnog pristupa iznosi najmanje 2,5 m za �estice 
površine do 1500 m², odnosno 3,0 m za �estice površine 1500 m² i ve�e.“, tekst „1500“ zamjenjuje se 
tekstom „1000“, briše se tekst: „i da se njime ne pristupa na više od dvije gra�evne �estice“. 
(15) U �lanku 77., iza stavka (17), dodaju se novi stavci (18) i (19) koji glase: 
„(18) Unutar gra�evinskih podru�ja planske trase prometnica osnovne prometne mreže, utvr�ene 
kartografskim prikazima Plana, odre�ene su osima postoje�ih katastarskih �estica putova, odnosno 
me�usobnim granicama preostalih �estica zemljišta, odnosno se detaljnije odre�uju sukladno odgovaraju�em 
prometno-tehni�kom rješenju prema uvjetima nadležnog tijela jedinice lokalne samouprave. Do gradnje istih 
prometnica u punom profilu za gra�evne �estice iznimno se dopušta korištenje postoje�eg prometnog 
pristupa najmanje širine 3,0 m uz obvezu prethodne izrade prometno-tehni�kog rješenja punog profila 
prometnice prema uvjetima jedinice lokalne samouprave u postupku isho�enja akta za provedbu prostornog 
plana i/ili gra�enje, te uz odgovaraju�e izuzimanje površine za pripadaju�i dio predvi�enog punog profila 
prometnice kroz parcelaciju. 
(19) Omogu�uje se rješavanje obveznog kolnog pristupa �estice preko planirane infrastrukturne površine 
parkirališta sukladno kartografskim prikazima Plana, uz odgovaraju�e prometno-tehni�ko rješenje potvr�eno 
od strane jedinice lokalne samouprave.“. 

�lanak 57. 
(1) U �lanku 78., stavku (1), briše se to�ka na kraju stavka i dodaje se tekst „, ukoliko nije druk�ije 
utvr�eno detaljnijim uvjetima Plana.“. 
(2) U �lanku 78., tekst stavka (2) mijenja se i glasi: „Omogu�uje se obvezni broj parkirališnih/garažnih 
mjesta ostvariti uplatom za gradnju javnih parkirališnih i/ili garažnih mjesta sukladno propisima koji ure�uju 
pla�anje komunalnog doprinosa.“. 
(3) U �lanku 78.. stavku (3): tekst „detaljnim“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim“, ispred teksta „za 
sadržaje“ dodaje se tekst „koji u grafi�kom dijelu propisuje oblik i veli�inu gra�evne �estice, odnosno zone 
pojedine namjene u mjerilu 1:1000 ili 1:2000“, tekst „parkirna“ zamjenjuje se tekstom „parkirališna“, tekst 
„centralno,“ zamjenjuje se tekstom „na drugoj �estici“, briše se tekst „na posebnim gra�evnim �esticama“. 
(4) U �lanku 78., tablica 2. mijenja se i glasi: 
„TABLICA 2.: NORMATIV PARKIRALIŠNIH MJESTA  
Namjena zgrade Broj mjesta na Potreban broj mjesta 
Stambene zgrade s najviše tri 
stambene jedinice Jedna stambena jedinica 1,0 

Stambene zgrade s više od tri 
stambene jedinice 100 m²  GBP 1,0 

Stambene zgrade s više od tri 
stambene jedinice Jedna stambena jedinica 1,0 

Zgrade mješovite namjene 100 m²  GBP 1,0 
Zgrade mješovite namjene Jedna stambena/smještajna jedinica 1,0 
Školske i predškolske ustanove 100 m² GBP 0,5 
Zdravstvene ustanove  100 m² GBP 1 
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Socijalna zaštita 100 m² GBP 1 
Kultura i fizi�ka kultura 100 m² GBP 0,5 
Uprava i administracija 100 m² GBP 1 
Poslovanje (uredi, kancelarije, 
biroi i sl.) 100 m² GBP 1,5 

Usluge 100 m² GBP 1,5 
Trgovina 100 m² GBP 2,5 
Ugostiteljstvo 100 m² GBP 2,5 
Proizvodnja, prerada i skladišta  1 zaposleni 0,45 
Proizvodnja, prerada i skladišta 100 m² GBP 1 
Banka, pošta 100 m² GBP 2,5 
Hoteli, aparthoteli, turisti�ko 
naselje  Smještajna jedinica 0,5 

Kamp (T3) Smješt. jedinica 1,0 
 
Važe�i je kriterij koji daje ve�i broj parkirališta/garaža po namjeni. U površinu za izra�un potrebnih 
parkirališta ne ulazi površina garaža i jednonamjenskih skloništa.“ 
(5) U �lanku 78., briše se stavak (4), a dosadašnji stavak (5) postaje stavak (4). 
(6) U �lanku 78., u dosadašnjem stavku (5) odnosno sadašnjem stavku (4), briše se tekst „postoje�ih“, a 
tekst „takom“ zamjenjuje se tekstom „tako“. 
(7) U �lanku 78., iza dosadašnjeg stavka (5) odnosno sadašnjeg stavka (4) dodaju se novi podstavci koji 
glase: 
„(5) Prilikom rekonstrukcije gra�evine bez promjene namjene, zadovoljenje parkirališnih mjesta 
provjerava se isklju�ivo za uve�ani dio GBP. 
(6) Na položajima na�elno odre�enima u kartografskim prikazima Plana kao „P - javni parking“, 
preduvjet realizacije pojedinog zahvata u prostoru je osiguranje javnih parkirnih mjesta prema uvjetima 
jedinice lokalne samouprave.“. 

�lanak 58. 
(1) U �lanku 79., stavku (1), podstavku (b), u �etvrtoj to�ki, dodaju se prva i druga alineja koje glase: 
„- Kneže, 
- Pupnatska Luka,“ 
(2) U �lanku 79, stavku (3), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enja“; na kraju istog stavka dodaje se tekst „Dopušta se rekonstrukcija 
postoje�e trajektne luke, uklju�ivo ure�enje operativne obale i gradnju priveza (do 100 m) neposrednom 
provedbom Plana.“ 
(3) U �lanku 79., stavku (4) briše se tekst „(najviše 60 pluta�a unutar pojedinog sidrišta)“, a na kraju 
stavka dodaje se tekst „Sidrište u Pupnatskoj Luci planira se kao izdvojeni bazen luke Kneže.“. 
(4) U �lanku 79., tekst stavka (5) mijenja se i glasi: „Privezišta s odgovaraju�im operativnim obalama na 
pomorskom dobru planiraju se urbanisti�kim planovima ure�enja odnosno ostvaruju neposrednom 
provedbom Plana, unutar luka otvorenih za javni promet ili izvan istih unutar gra�evinskog podru�ja naselja 
kao komunalni vez. Privezište kao komunalni vez gradi i ure�uje jedinica lokalne samouprave. Na�elna 
lokacija utvr�ena je odgovaraju�im kartografskim prikazima Plana.“. 
(5) U �lanku 79., stavku (6), tekst „planira se privez plovila pri �emu broj vezova može iznositi najviše 
20% ukupnog broja smještajnih jedinica.“ zamjenjuje se tekstom „dopušta se planiranje dodatnih privezišta 
sukladno uvjetima �lanka 70.“. 
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(6) U �lanku 79., stavku (7), iza teksta „luka“ dodaje se tekst „, privezišta“. 
(7) U �lanku 79., iza stavka (7) dodaju se novi stavci (8) i (9) koji glase: 
„(8) Na nenaseljenim oto�i�ima jedinici lokalne samouprave omogu�uje se ure�enje po jednog privezišta 
za izletni�ka plovila, uz minimalno zadiranje u prirodni ambijent. 
(9) U  prostoru ograni�enja omogu�uje se ure�enje privezišta za plovila u svrhu marikulture s mulom 
duljine do 12 m.“. 

�lanak 59. 
(1) U �lanku 79a., stavku (1) tekst „4-9“ zamjenjuje se tekstom „4-10“. 

�lanak 60. 
(1) U �lanku 80., stavku (3), iza teksta „potrebno“ dodaje se tekst „je“, a tekst „elektoni�ku“ zamjenjuje se 
tekstom „elektroni�ku“. 

�lanak 61. 
(1) U �lanku 81., stavku (1), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enjima“. 
(2) U �lanku 81., stavku (9), tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kim planovima ure�enjima“. 
(3) U �lanku 81., iza stavka (14) dodaje se novi stavak (15) koji glasi: 
„(15) Položaj i uvjeti gradnje postrojenja za korištenje obnovljivih izvora energije izvan gra�evinskog 
podru�ja dani su Prostornim planom Dubrova�ko-neretvanske županije. Unutar gra�evinskih podru�ja te 
izvan istih omogu�uje se smještaj ure�aja za korištenje obnovljivih izvora energije u funkciji osnovne 
namjene.“.  

�lanak 62. 
(1) U �lanku 82., stavku (1), iza teksta „vodoopskrba“ dodaje se tekst „i navodnjavanje“, a tekst 
„prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim planovima ure�enjima“. 
(2) U �lanku 82., stavku (3), u posljednjoj re�enici, ispred teksta „cisterne“ dodaje se tekst „dvije“ a tekst 
„zgradu“ zamjenjuje se tekstom „svrhu“. 
(3) U �lanku 82., stavku (4), tekst „NPKL (NPKL d.o.o. Kor�ula)“ zamjenjuje se tekstom „NPKLM“. 

�lanak 63. 
(1) U �lanku 83., stavku (1), iza teksta „odvodnja“ dodaje se tekst „otpadnih voda; zbrinjavanje otpada“. 
U istom stavku, tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim 
planovima ure�enjima“, a na kraju stavka dodaje se tekst „Omogu�uje se i razrada i realizacija alternativnog 
koncepta odvodnje sukladno Studiji o uklanjanju otpadnih voda Grada Kor�ule i Op�ine Lumbarda (2012.)“. 
(2) U �lanku 83., stavak (5) mijenja se i glasi: 
„(5) Ure�enom gra�evnom �esticom u smislu odvodnje otpadnih voda smatra se ona koja ostvaruje 
priklju�ak na javni sustav odvodnje, ili ona na kojoj se sanitarne otpadne vode tretiraju vlastitim ure�ajem za 
biopro�iš�avanje, te potom upuštaju u podzemlje sukladno uvjetima nadležnih tijela ili, isklju�ivo za 
gra�evne �estice do 10 ES, (ekvivalentnih stanovnika), ukoliko se sanitarne otpadne vode na �estici odvode u 
nepropusnu i sanitarno ispravnu sabirnu jamu s osiguranim i redovitim odvozom prikupljenog efluenta u 
sustav s propisanim pro�iš�avanjem; vodonepropusna sabirna jama treba biti pristupa�na za posebno vozilo 
za pražnjenje te se može graditi na najmanjoj udaljenosti 1,0 m od gra�evne �estice.“. 
(3) U �lanku 83., stavku (6) brišu se tekst „turisti�kim i“ i tekst „. Otpadne vode gospodarskih postrojenja 
moraju se prije upuštanja u recipijent pro�istiti“. 

�lanak 64. 
(1) U �lanku 86., stavku (2), tekst „Grada Kor�ule“ zamjenjuje se tekstom „JLS“. 
(2) U �lanku 86., rije� „krajolik“ zamjenjuje se rije�ju „krajobraz“ u odgovaraju�em rodu, broju i padežu. 
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�lanak 65. 
(1) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (a), iza teksta „temeljem“ dodaje se tekst „posebnog“, a brišu se 
tekst „o Zaštiti prirode“ i tekst „Ministarstva kulture“. 
(2) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (a), �etvrtoj to�ki, briše se tekst „– Klokolina“. 
(3) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (b) briše se tekst „, na temelju Uredbe o proglašenju ekološke 
mreže NN 109/07); u zagradi su dane šifre smjernica za mjere zaštite podru�ja prema tablici u �lanku 88.)“. 
(4) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (b), prvoj to�ki, tekst „podru�ja  zna�ajna za divlje svojte i 
staništa“ zamjenjuje se tekstom „podru�ja o�uvanja zna�ajna za vrste i stanišne tipove“. 
(5) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (b), prvoj to�ki: 
(a) brišu se alineje od 1. do 10. a dosadašnje alineje od 11. do 13. postaju prva, druga i tre�a alineja 
(b) brišu se 14. i 15. alineja, a dosadašnja 16. alineja postaje �etvrta alineja 
(c) briše se 17. alineja, a dosadašnja 18. alineja postaje 5. alineja 
(d) u dosadašnjoj 11. alineji odnosno sadašnjoj prvoj alineji briše se tekst „(22; 23; 132; 133; 135),“ 
(e) u dosadašnjoj 12. alineji odnosno sadašnjoj drugoj alineji briše se tekst „(22; 23; 29; 132; 133),“ 
(f) u dosadašnjoj 13. alineji, odnosno sadašnjoj tre�oj alineji, briše se tekst „(22; 23; 29; 132; 133),“ 
(g) u dosadašnjoj 16. alineji odnosno sadašnjoj �etvrtoj alineji briše se tekst „(28; 132; 133),“ 
(h) u dosadašnjoj 18. alineji odnosno sadašnjoj 5. alineji briše se tekst „(23; 25; 29; 132; 133; Ostalo: 
zabrana gradnje izvan ve� postoje�ih naselja);“ 
(i) iza dosadašnje 18. alineje odnosno sadašnje 5. alineje dodaju se 6. i 7. alineja koje glase: 
„- HR2001367 I dio Kor�ule 
- HR2001420 Otoci Badija, Planjak, Kamenjak, Bisa�e, Gojak, M. Sestrica, Majsan, M. i V. Stupa, 
Lu�njak te hrid Baretica“. 
(6) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (b), drugoj to�ki, tekst „me�unarodno važno podru�je za ptice“ 
zamjenjuje se tekstom „podru�ja o�uvanja zna�ajna za ptice“. 
(7) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (b), drugoj to�ki, prvoj alineji, briše se tekst „(7; 9; 11; 27; 28)“. 
(8) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (c), tekst „utvr�ena Pravilnikom o vrstama stanišnih tipova, karti 
staništa, ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima te o mjerama za o�uvanje stanišnih tipova (NN 07/06, 
119/09)), iskazana prema Nacionalnoj klasifikaciji staništa (NKS“ zamjenjuje se tekstom „Pravilnik o popisu 
stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima (NN 88/14)“. 
(9) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (c), prvoj to�ki: 
(a) u prvoj alineji briše se tekst „E82“ 
(b) u drugoj alineji briše se tekst „C36“ 
(c) u tre�oj alineji briše se tekst „D34“. 
(10) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (c), drugoj to�ki: 
(a) u prvoj alineji briše se tekst „B1423“ 
(b) u drugoj alineji briše se tekst „E815“. 
(11) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (c), tre�oj to�ki: 
(a) u prvoj alineji briše se tekst „B142“ 
(b) u drugoj alineji briše se tekst „B22“. 
(12) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (c), �etvrtoj to�ki: 
(a) u prvoj alineji briše se tekst „G41“ 
(b) u drugoj alineji briše se tekst „G42“ 
(c) u tre�oj alineji briše se tekst „G43“ 
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(d) u �etvrtoj alineji briše se tekst „G36“ 
(e) u petoj alineji briše se tekst „G35“. 
(13) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (d), prvoj to�ki, tekst „Pravilnikom o proglašavanju divljih svojti 
zašti�enim i strogo zašti�enim (NN 07/06)“ zamjenjuje se tekstom „Pravilnikom o strogo zašti�enim vrstama 
(NN 144/13)“. 
(14) �lanku 87., stavku (1), podstavku (e), prvoj to�ki, tekst „spelološki“ zamjenjuje se tekstom 
„speleološki“. 
(15) U �lanku 87., stavku (1), podstavku (f), prvoj to�ki, tekst „Ministarstvo kulture“ zamjenjuje se tekstom 
„tijelo državne uprave nadležno za zaštitu prirode“, a briše se tekst „na prijedlog Državnog zavoda za zaštitu 
prirode“. 
(16) U �lanku 87., stavku (2), tekst „kartografskom prikazu“ zamjenjuje se tekstom „kartografskim 
prikazima serije“. 
(17) U �lanku 87., stavku (3) tekst „NEM“ zamjenjuje se tekstom „ekološka mreža“. 

�lanak 66. 
(1) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (a), prvoj to�ki, tekst „, kojim �e se odrediti razvojne smjernice, 
na�in izvo�enja zaštite, korištenja i upravljanja, te pobliže smjernice za zaštitu i o�uvanje prirodnih 
vrijednosti podru�ja uz uvažavanje potreba lokalnog stanovništva. Tako�er je potrebno izraditi i godišnji 
program zaštite i održavanja, o�uvanja, promicanja i korištenja zašti�enog podru�ja, te mjere zaštite“ 
zamjenjuje se tekstom „i druge akte sukladno posebnom propisu iz podru�ja zaštite prirode“. 
(2) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (a), 6. to�ki, tekst „cijelovitim“ zamjenjuje se tekstom 
„cjelovitim“. 
(3) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (a), 8. to�ki, iza teksta „provo�enje mjera“ dodaje se tekst 
„o�uvanja“, u istom podstavku briše se 11. to�ka. 
(4) U �lanku 88. stavku (1), podstavku (b), to�ke od 1. do 4. zamjenjuju se novom prvom i drugom 
to�kom koje glase: 
„• planirani zahvati u podru�ju ekološke mreže koji mogu imati zna�ajan utjecaj na ciljeve o�uvanja i 
cjelovitost podru�ja ekološke mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu sukladno 
zakonskim i podzakonskim aktima iz podru�ja zaštite prirode 
• osnovne mjere o�uvanja propisane su važe�im zakonskim i podzakonskim aktima iz podru�ja zaštite 
prirode“. 
(5) U �lanku 88. stavku (1), podstavku (d), tre�oj to�ki, tekst „vodozemaci“ zamjenjuje se tekstom 
„vodozemci“, a tekst „kukaci“ zamjenjuje se tekstom „kukci“. 
(6) U �lanku 88. stavku (1), podstavku (d), �etvrtoj to�ki, tekst „autohronim“ zamjenjuje se tekstom 
„autohtonim“. 
(7) U �lanku 88. stavku (1), podstavku (d), 6. to�ki, tekst „uvijeta“ zamjenjuje se tekstom „uvjeta“. 
(8) U �lanku 88. stavku (1), podstavku (e), drugoj to�ki, tekst „spelološka“ zamjenjuje se tekstom 
„speleološka“. 
(9) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (f), prvoj to�ki, tekst „tradicionalnih“ zamjenjuje se tekstom 
„tradicijskih“. 
(10) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (f), drugoj to�ki, tekst „tradicionalnog“ zamjenjuje se tekstom 
„tradicijskog“. 
(11) U �lanku 88., stavku (1), podstavku (f), 6. to�ki, briše se tekst „; stoga se dopuštaju samo 
rekonstrukcije postoje�ih gra�evina u okviru njihovih gabarita i postoje�ih namjena“. 

�lanak 67. 
(1) U �lanku 92., brišu se stavci (1) i (2), a dosadašnji stavci (3), (4) i (5) postaju stavci (1), (2) i (3). 
(2) U �lanku 92., dosadašnjem stavku (3) odnosno sadašnjem stavku (1), podstavku (c), briše se tekst „– 
granica ZOP-a na moru“. 
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(3) U �lanku 92., dosadašnjem stavku (5) odnosno sadašnjem stavku (3), tekst „linije od nje udaljene 70,0 
odnosno“ zamjenjuje se tekstom „linija od nje udaljena“, a tekst „prostornim planovima užih podru�ja“ 
zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim planovima ure�enja“. 

�lanak 68. 
(1) U �lanku 93., stavku (2), podstavku (e), tekst „krajolika“ zamjenjuje se tekstom „krajobraza“. 
(2) U �lanku 93., brišu se stavci (5) i (6), a dosadašnji stavak (7) postaje stavak (5). 
(3) U �lanku 93., dosadašnjem stavku (7) odnosno sadašnjem stavku (5), brišu se tekst „na podru�ju 
obuhvata Plana“ i tekst „broj“. 
(4) U �lanku 93., tablica 3. mijenja se i glasi: 
 
„TABLICA 3: 
POPIS NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA – ZAKONSKA ZAŠTITA I ZAŠTITA PROSTORNIM 
PLANOM 
Z (RST) / P Kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske – trajna / 

preventivna zaštita prema Zakonu o zaštiti i o�uvanju kulturnih dobara 
E/ ZPP Evidentirano kulturno dobro / zaštita prostornim planom 
Broj Naziv Vrsta i oznaka 

1. Povijesna naselja i dijelovi naselja  
1.1. Gradskih obilježja   

1.1.1. Povijesna cjelina grada Kor�ule i njezina neposredna okolina Z-6216 
1.2. Poluurbanih i seoskih obilježja  

1.2.1. Povijesna jezgra naselja �ara E/ ZPP 
1.2.2. Povijesna jezgra naselja Pupnat E/ ZPP 
1.2.3. Povijesna jezgra naselja Ra�iš�e E/ ZPP 
1.2.4. Povijesna jezgra naselja Žrnovo E/ ZPP 
1.2.5. Cijeli otok Vrnik (uklju�ivo povijesna jezgra naselja Vrnik) E/ ZPP 
1.2.6. Blejalovo selo E/ ZPP 

2.1. Sakralne gra�evine - crkve  
2.1.1. Crkva Gospojine, Kor�ula Z-4861 
2.1.2. Crkva i bratovština Svih svetih, Kor�ula Z-4859 
2.1.3. Crkva Navještenja, Kor�ula Z-4919 
2.1.4. Crkva sv. Antuna na Glavici, Kor�ula Z-4854 
2.1.5. Crkva sv. Mihovila s ku�om bratovštine, Kor�ula Z-4866 
2.1.6. Crkva sv. Petra, Kor�ula, Z-4860 
2.1.7. Kapela Gospe snježne kod gradskih vrata, Kor�ula E 
2.1.8. Katedrala sv. Marka, Kor�ula Z-4920 
2.1.9. Crkva Gospe od polja, �ara Z-5169 

2.1.10. Ostatci crkve sv.Stjepana, �ara RST-0589-1971 
2.1.11. Crkva sv. Petra, �ara Z-4923 
2.1.12. Crkva sv. Jurja, Pupnat, groblje Z-4924 
2.1.13. Crkva Pomo�nice Krš�anske, Ra�iš�e RST-0611-1971 
2.1.14. Crkva sv. Nikole, Ra�iš�e Z-5170 
2.1.15. Crkva sv. Filipa i Jakova, Žrnovo Z-4921 
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Z (RST) / P Kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske – trajna / 
preventivna zaštita prema Zakonu o zaštiti i o�uvanju kulturnih dobara 

E/ ZPP Evidentirano kulturno dobro / zaštita prostornim planom 
Broj Naziv Vrsta i oznaka 
2.1.16. Crkva sv. Križa, Žrnovo (pod zaštitom ali srušeno) E 
1.1.17. Crkva sv. Mihovila, Žrnovo Z-4922 
2.1.18. Crkva sv. Vida, Žrnovo, Žrnovo Z-4865 
2.1.19. Crkva Male Gospe, Žrnovo P-4934 
2.1.20. Arheološki ostaci crkve sv. Luke (otok Lu�njak) Z-5568 
2.1.21. Ruševine crkvesv. Barbare na otoku Sutvara Z-5517 
2.1.22. Župna crkva sv. Martina i glavica Mratom P-5218 

2.2. Sakralne gra�evine - samostani  
2.2.1. Samostan s crkvom sv. Nikole, Kor�ula Z-4918 
2.2.2. Samostan i crkva Gospe od Milosr�a na Badiji RST-0049-1962 

2.3. Vojne i obrambene gra�evine   
2.3.1. Gradske zidine Kor�ule E 
2.3.2. Utvrda i arheološko nalezište Forteca – Sv. Vlaho, Kor�ula Z-6621 
2.3.3. Utvrda Globovo, Kor�ula  E 
2.3.4. Velika i Mala kneževa kula Z-4588 

2.4. Stambene gra�evine  
2.4.1. Ljetnikovac Špani� - Cvili�evi�, Kor�ula RST-0852-1975 
2.4.2. Renesansno barokna ku�a, Kor�ula E 
2.4.3. Ku�a bratovštine sv.Mihovila, Kor�ula Z-4866 
2.4.4. Ku�a Pal�ok, Kor�ula RST-0852-1975 
2.4.5. Goti�ko renesansna ku�a, Kor�ula E 
2.4.6. Opatski dvor Kor�ula Z-6627 
2.4.7. Pala�a Ismaelis, Gabrielis-Gradski muzej, Kor�ula Z-4585 
2.4.8. Sklop pala�e Arneri, Kor�ula E 
2.4.9. Ku�a Jeri�evi�, Žrnovska Banja E 

2.4.10. Renesansni gospodarski sklop Šegedin, Žrnovo E 
2.4.11. Kaštel Špani�, �ara Z-2318 
2.4.12. Kaštel Fabris, Kor�ula  E 

2.5. Gospodarske i industrijske gra�evine   
2.5.1. Svjetionik Sestrice RST-1429-1996 

3. Podru�je, mjesto, spomenik ili obilježje vezano uz povijesne 
doga�aje i osobe 

 

3.1. Spomenik i obilježje vezano uz povijesne doga�aje i osobe   
3.1.1. Spomen plo�a u atriju kor�ulanske vije�nice, Kor�ula  E 
3.1.2. Spomenik palim vojnicima u Prvom svjetskom ratu, Kor�ula Z-6467 

3.2. Groblja i grobne gra�evine  
3.2.1. Groblje sv. Luke, Kor�ula E/ ZPP 
3.2.2. Groblje sv. Vida, Žrnovo E/ ZPP 
3.2.3. Groblje sv. Vlaha, Ra�iš�e E/ ZPP 
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Z (RST) / P Kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske – trajna / 
preventivna zaštita prema Zakonu o zaštiti i o�uvanju kulturnih dobara 

E/ ZPP Evidentirano kulturno dobro / zaštita prostornim planom 
Broj Naziv Vrsta i oznaka 

3.2.4. Groblje sv. Jurja, Pupnat E/ ZPP 
3.2.5. Groblje „Sv. križ“ – Kneža E/ ZPP 
3.2.6. Mjesno groblje „�ara“, �ara E/ ZPP 

4. Arheološki lokaliteti i zone  
4.1. Arheološki lokaliteti  

4.1.1. Arheološki ostaci crkve sv. Luke na otoku Lu�njaku, Kor�ula Z-5568 
4.1.2. Arheološko nalazište na otoku Gubavac Z-5662 
4.1.3. Ruševine crkve sv.Barbare na otoku Sutvari Z-5517 
4.1.4. Stubal (Draganj Glavica) – tri ve�e gomile E 
4.1.5. Malo Stražiš�e (kota 188,5) – prapovijesna gradina - 

osmatra�nica 
E 

4.1.6. Mra�ica, �ara – prapovijesna gomila E 
4.1.7. Ripanjsko Stražiš�e (kota 149,6) – prapovijesna gradina E 
4.1.8. Dubovo (555) – prapovijesna gradina E 
4.1.9. Dubovo (Gradina i Puhovo polje) – prapovijesne gomile E 

4.1.10. Velo Stražiš�e, �ara – prapovijesna gradina E 
4.1.11. Zlampolje, �ara – rimska villa rustica E 
4.1.12. Sutudar, �ara – rimska villa rustica E 
4.1.13. Konopljica – rimska villa rustica E 
4.1.14. otok Vrnik – anti�ki kamenolom i starokrš�anski lokalitet E 
4.1.15. oto�i� Kamenjak – anti�ki kamenolom E 
4.1.16. Gomilica (kota 227) – pretpovijesna gomila E 
4.1.17. Si�, �ara – anti�ki lokalitet E 
4.1.18. Arheološko nalazište Prosika, �ara– prapovijesna gomila E 
4.1.19. Arheološko nalazište špilja Žukovica, Ra�iš�e Z-6484 
4.1.20. Arheološko nalazište Jakasova špilja, Žrnovo Z-6614 
4.1.21. Ostaci rimske cisterne u Žrnovskoj Banji, Žrnovo P-5213 
4.1.22. Arheološko nalazište Stražica, Žrnovo – prapovijesna gradina E 
4.1.23. Arheološko nalazište Mocila, Pupnat – prapovijesne gomile E 
4.1.24. Arheološko nalazište Kosirica, Pupnat – prapovijesna gradina i 

gradinsko naselje 
E 

4.1.25. Arheološko nalazište u uvali Kneža, Ra�iš�e – rimska villa 
rustica i sidrište 

E 

4.2. Arheološke zone  
4.2.1. Arheološko nalazište na otoku Majsan Z-4967 
4.2.2. Podmorsko arheološko nalazište pli� Lu�njak P-4240 

„ 
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�lanak 69. 
(1) U �lanku 95., stavku (1), podstavku (a), tekst iza teksta „zona zaštite „A“:“ mijenja se i glasi: „Odnosi 
se na kulturno-povijesnu cjelinu ili njezine dijelove koji sadrže dobro o�uvane osobito vrijedne povijesne 
strukture. Sustavom mjera zaštite u ovoj zoni, uvjetovat �e se mjere cjelovite zaštite i o�uvanja svih 
kulturno-povijesnih vrijednosti uz najve�e mogu�e poštivanje tradicije i funkcija prostora i sadržaja. Na 
podru�ju ove zone strogo se kontrolira unošenje novih struktura i sadržaja stranih ili neprikladnih sa�uvanim 
kulturno-povijesnim vrijednostima. Prilagodba postoje�ih povijesnih funkcija i sadržaja suvremenim 
potrebama može se prihvatiti uz minimalne fizi�ke intervencije u povijesne strukture. Prihvatljive su metode 
sanacije, konzervacije, restauracije, konzervatorske rekonstrukcije i prezentacije.“. 
(2) U �lanku 95., stavku (1), podstavku (b), tekst iza teksta „zona zaštite „B“:“ mijenja se i glasi: 
„Uvjetuje se u dijelovima kulturno-povijesne cjeline koji sadrže vrijedne elemente povijesnih struktura 
razli�itog stupnja o�uvanosti. Sustavom mjera zaštite u ovoj zoni, odnosno zonama koje se nalaze na 
podru�ju kulturno-povijesne cjeline unutar prostornih me�a, utvr�enih rješenjem o utvr�ivanju svojstva 
kulturnog dobra, uvjetovat �e se zaštita i o�uvanje osnovnih elemenata povijesne planske matrice i 
karakteristi�nih skupina gra�evina, pojedinih gra�evina i drugih, za ukupnost odre�ene kulturno-povijesne 
cjeline važnih vrijednosti, a prije svega oblika gra�evina i sklopova, gabarita i povijesnih sadržaja. Na 
podru�ju ove zone uvjetovat �e se intervencije u smislu prilagodbe funkcija i sadržaja suvremenim 
potrebama, ali bez bitnih fizi�kih izmjena sa�uvanih elemenata povijesnih struktura. Prihvatljive su metode 
konzervacije, rekonstrukcije, rekompozicije i integracije u cilju povezivanja povijesnih s novim strukturama 
i sadržajima koji proizlaze iz suvremenih potreba.“ 
(3) U �lanku 95., stavku (1), iza podstavka (b) dodaje se novi podstavak (c) koji glasi: 
„(c) Ambijentalna zaštita - zona zaštite “C”: Ambijentalna zaštita uvjetuje se u dijelovima kulturno-
povijesne cjeline s prorije�enim povijesnim strukturama ili bez zna�ajnih primjera povijesne izgradnje, koji 
osiguravaju kvalitetnu i funkcionalnu prezentaciju kulturno-povijesnih vrijednosti zona potpune ili 
djelomi�ne zaštite (zona A i B). Na podru�ju ove zone prihvatljive su sve intervencije, uz pridržavanje 
osnovnih na�ela zaštite kulturno-povijesne cjeline. Pri radovima na ure�enju prostora prihvatljive su metode 
obnove postoje�ih struktura i izgradnja novih  uz uvjet o�uvanja ambijentalnih karakteristika kulturno-
povijesne cjeline, napose tradicijskih oblika krajobraznog karaktera i harmoni�nog sklada cjeline.“. 
(4) U �lanku 95., stavku (7), briše se tekst „, odnosno aktu o zaštiti dobra od lokalnog zna�aja (ovim 
planom - ZPP)“. 
(5) U �lanku 95., stavku (8), iza teksta „Za sva“ dodaje se tekst „evidentirana tj. prostornim planom 
zašti�ena kulturna“, a briše se tekst „zašti�ena prostornim planom (ZPP)“. 
(6) U �lanku 95., stavku (13), tekst „kulturno naslje�e“ zamjenjuje se tekstom „kulturna dobra“. 
(7) U �lanku 95., iza stavka (13) dodaje se novi stavak (14) koji glasi: 
„(14) Kao na�in tuma�enja za uspostavljene kriterije zaštite ambijentalnih vrijednosti, unutar zakonom 
zašti�enih kulturno-povijesnih cjelina odre�uju se sljede�i prevladavaju�i tradicijski oblici, te mjere i 
postupci oblikovanja gra�evina i njihovih detalja:  
(a) organsko jedinstvo ku�e od temelja, preko zida pa do krova, sastavljeno od jednostavnih 
pa�etvorinastih tlocrta s krovom na dvije vode, sve do razvedenih oblika nastalih spajanjem navedenih 
osnovnih dijelova u složenu i skladnu cjelinu;  
(b) puna tektonska struktura jasnih bridova i punih zatvorenih ploha; 
(c) tradicijska tipologija karakteristi�nih detalja ili logi�na i skladna prilagodba tih detalja - dimnjaka, 
luminara, oluka, zidnih istaka, konzolica, balatura, ograda, kamenih okvira itd.; 
(d) uspravan prozor karakteristi�nih proporcija i manjih dimenzija širine 0,8-1,0 (1,1) m, visine 1,0-1,3 
(1,6) m kao mjerodavna veli�ina tj. proporcijska baza prema kojoj se uskla�uju dimenzije otvora i elemenata 
pro�elja;  
(e) grilje ili škure na prozorima i balkonskim vratima;  
(f) suzdržanost u primjeni balkona: konzolni istak balkona do 1,5 m; 
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(g) ogradni zidovi terasa bez korištenje ogradnih „baroknih“ stupi�a (npr. „balustrada“ na novim 
gra�evinama);  
(h) oprezna primjena lukova i svodova, ravni luk, plitki segmentni luk; 
(i) kamenom zidana pro�elja, kamenom obuhva�eni volumeni, a ne plohe; 
(j) ožbukana pro�elja s kamenim okvirima otvora;  
(k) poravnato lice kamenih zidova pro�elja, slojni i miješani slojni vezovi;  
(l) poravnate fuge bez isticanja;  
(m) ujedna�enost strukture zidova prema namjeni;  
(n) krovni pokrov: kupa kanalica ili sli�an crijep, kamene plo�e; 
(o) terase, lo�e i balkoni na uli�noj strani zgrade mogu�i su ako je zgrada udaljena od regulacijske linije 
najmanje 5,0 m i ako se ispred zgrade nalazi predvrt s drve�em, ili ako je zgrada u dijelu naselja u kojem je 
to uobi�ajeno.“. 

�lanak 70. 
(1) U �lanku 96., stavku (4), tekst „Unutar“ zamjenjuje se tekstom „Na širem podru�ju“, a tekst „i 
pretovarne stanice“ zamjenjuje se tekstom „, na �estici najmanje površine 1000 m² i uz najve�i koeficijent 
izgra�enosti 0,4 te najve�u etažnu visinu od jedne nadzemne etaže“. 
(2) U �lanku 96., stavku (5), tekst „Prostornim planovima užih podru�ja odredit �e se lokacije Prostornim 
planom Dubrova�ko-neretvanske županije predvi�enih“ zamjenjuje se tekstom „Sukladno odluci JLS“. 
(3) U �lanku 96., stavku (6), tekst „: odvodnja otpadnih voda; Zbrinjavanje otpada“ zamjenjuje se tekstom 
„– odvodnja otpadnih voda; zbrinjavanje otpada“. 

�lanak 71. 
(1) U �lanku 99., stavku (1), tekst „krajolika“ zamjenjuje se tekstom „krajobraza“. 
(2) U �lanku 99., stavak (2) mijenja se i glasi: 
„(2) S ciljem �uvanja i poboljšanja kvalitete vode, te zaštite mora potrebno je provoditi sljede�e mjere: 
(a) cjelokupni sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda gradit �e se tako da zadovoljava uvjete 
vodonepropusnosti prema važe�oj normi; 
(b) svi planirani gospodarski kapaciteti moraju biti ili priklju�eni na sustav odvodnje otpadnih voda ili 
moraju izgraditi vlastiti sustav odvodnje s biopro�ista�em, koji �e otpadne vode pro�istiti do propisane 
razine; 
(c) zaštita mora i podzemnih voda osigurava se provedbom detaljnih uvjeta gradnje komunalne 
infrastrukturne mreže danih u naslovu 5.“ 
(3) U �lanku 99., iza stavka (2) dodaju se novi stavci (3) i (4) koji glase: 
„(3) S ciljem zaštite od buke gra�evine �e se graditi u skladu s odredbama posebnih propisa.  
(4) S ciljem zaštite tla za gra�evne �estice propisan je najmanji udio procjedne površine.“ 

�lanak 72. 
(1) Briše se �lanak 100. 
(2) Ispred �lanka 102. dodaje se naslov „8.1. Zaštita od požara i eksplozija“. 
(3) �lanak 102. mijenja se i glasi: 
„MJERE ZAŠTITE OD POŽARA I EKSPLOZIJA 
(1) U svrhu zaštite od požara i eksplozija odre�uje se obvezna primjena sljede�ih uvjeta: 
(a) U svrhu spre�avanja širenja požara i/ili dima unutar i na susjedne gra�evine, gra�evina mora biti 
izgra�ena u skladu s Pravilnikom o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje gra�evine moraju 
zadovoljiti u slu�aju požara (NN 29/13). Posebno pripaziti na sigurnosnu udaljenost dviju susjednih 
gra�evina . Kod gra�evina s malim požarnim optere�enjem kod kojih je završni (zabatni) zid udaljen manje 
od 3,00 metara od susjedne gra�evine (postoje�e ili predvi�ene planom) potrebno je sprije�iti širenje požara 
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na susjedne gra�evine izgradnjom požarnog zida. Kad je jedna od susjednih gra�evina sa srednjim ili velikim 
požarnim optere�enjem potrebno je me�usobnu sigurnosnu udaljenost odrediti prora�unom. Umjesto 
požarnog zida mogu se izvesti vanjski zidovi koji tada moraju imati istu otpornost na požar koju bi imao 
požarni zid, a eventualni otvori u vanjskim zidovima moraju imati otpornost na požar kao i vanjski zidovi.  
(b) Radi omogu�avanja spašavanja osoba iz gra�evina i gašenja požara na gra�evini i otvorenom prostoru, 
gra�evina mora imati vatrogasni pristup prema posebnim propisima, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije 
vodoopskrbnih mreža mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjska hidrantska mreža. Ovo se posebno 
odnosi na zašti�ene dijelove prirode, za koje je potrebno donijeti procjene ugroženosti i planove zaštite 
sukladno posebnim propisima i na iste  
šumskim i poljoprivrednim podru�jima koja neposredno okružuju gradska naselja, da se tijekom požarne 
sezone onemogu�i zahva�anje istih s otvorenih prostora. Na ovim površinama je potrebno predvidjeti 
provo�enje svih preventivnih mjera zaštite od požara, sukladno pozitivnim hrvatskim propisima, uvažavaju�i 
sve specifi�nosti ove županije. 
(c) U slu�aju planiranja skladišta i postrojenja zapaljivih teku�ina i plinova, te eksploziva, pridržavati se 
pozitivnih hrvatskih propisa. 
(d) Kod gradnje i projektiranja srednjih i velikih garaža obvezno primijeniti austrijske smjernice TRVB 
N106 za zaštitu od požara u srednjim i velikim garažama koji se koriste u nedostatku doma�ih smjernica kao 
pravilo tehni�ke prakse temeljem �lanka 2. stavka 1. Zakona o zaštiti od požara . 
(e) Nadalje, kod odre�enih objekata, gdje se radi o turisti�kom podru�ju, potrebno je ispoštovati propise 
Pravilnika o zaštiti ugostiteljskih objekata (NN 100/99). 
(f) Kod gradnje i projektiranja visokih objekata obvezno primijeniti Pravilnik o tehni�kim normativima za 
zaštitu visokih objekata od požara (SL 7/84), a koji se primjenjuje temeljem �l. 20. Zakona o tehni�kim 
zahtjevima za proizvode i ocjeni sukladnosti (NN 158/03, 79/07). 
(g) Obvezno obratiti pažnju na to da se na trasama dalekovoda ne dopusti gradnja objekata. 
(h) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža posebnu pažnju je potrebno obratiti na 
izvedbu vanjske i unutarnje hidrantske mreže za gašenje požara, a sve prema Pravilniku o hidrantskoj mreži 
za gašenje požara (NN 08/06).“. 

�lanak 73. 
(1) Ispred �lanka 102a. dodaje se naslov „8.2. Zaštita od prirodnih i drugih nesre�a“. 
(2) U �lanku 102a., stavku (1) tekst „su“ zamjenjuje se tekstom „se“, a tekst „prostornim planovima užih 
podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kim planom ure�enja“. 

�lanak 74. 
(1) U �lanku 102b., u naslovu ispred stavka (1), briše se tekst „SKLONIŠTA“. 
(2) U �lanku 102b., ispred stavka (1), dodaje se novi stavak (1) koji glasi: 
„(1) Obveza uklju�ivanja u jedinstveni sustav uzbunjivanja odre�uje se za sve gra�evine unutar obuhvata 
koje koriste subjekti odre�eni posebnim propisom kojim se regulira postupak uzbunjivanja stanovništva.“,  
a dosadašnji stavci od (1) do (4) postaju stavci od (2) do (5). 
(3) U �lanku 102b., u dosadašnjem stavku (4) odnosno sadašnjem stavku (5), tekst „minimalni“ 
zamjenjuje se tekstom „najmanji“, a tekst „prostornih planova užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kih planova ure�enja te dokumenata zaštite i spašavanja na razini lokalne samouprave“. 
(4) U �lanku 102b., iza dosadašnjeg stavka (4) odnosno sadašnjeg stavka (5) doaju se novi stavci (6) i (7) 
koji glase: 
„(6) Evakuacija stanovništva provodi se preko javnih prometnih površina unutar obuhvata Plana. 
(7) Kao neizgra�ene površine za sklanjanje od rušenja i evakuaciju stanovništva planirane su zaštitne i 
javne zelene površine kao i površine infrastrukturnih sustava razgrani�ene Planom ili urbanisti�kim 
planovima ure�enja te sve preostale neizgra�ene površine.“. 
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�lanak 75. 
(1) Iza �lanka 102b., dodaje se novi �lanak 102c. koji glasi: 
„�lanak 102c. 
ZAHTJEVI ZAŠTITE I SPAŠAVANJA U DOKUMENTIMA PROSTORNOG URE�ENJA 
(1) Temeljem �lanka 6. st. 3. Pravilnika o metodologiji izrade procjena ugroženosti i planova zaštite i 
spašavanja (NN 30/14 i 67/14) „Zahtjevi zaštite i spašavanja u dokumentima prostornog ure�enja“, kao 
sastavni dio Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša za Grad Kor�ulu, 
usvojeni od Gradskog vije�a Grada Kor�ule, smatraju se sastavnim dijelom Prostornog plana ure�enja Grada 
Kor�ule.“ 

�lanak 76. 
(1) U �lanku 104., stavku (1), podstavku (a), tekst „prostornih planova užih podru�ja“ zamjenjuje se 
tekstom „urbanisti�kih planova ure�enja“. 
(2) U �lanku 104., stavku (1), podstavku (b), briše se tekst „na podru�jima za koja sukladno Zakonu o 
prostornom ure�enju (NN 153/13) nije obvezna izrada planova užih podru�ja“. 
(3) U �lanku 104., stavak (2) i tablica 3. zamjenjuju se novim stavkom (2) i tablicom 4. koji glase: 
„(2) U svrhu posredne provedbe Plana predvi�a se izrada urbanisti�kih planova ure�enja prema tablici 4. 

TABLICA 4.: PREGLED PREDVI�ENIH URBANISTI�KIH PLANOVA URE�ENJA 

1. UPU „DOMIN�E“ 21. UPU „TRI ŽALA 2“ 
2. UPU „GZ DOMIN�E“ 22. UPU „ŽRNOVO 1“ 
3. UPU „TL BON REPOS“ 23. UPU „ŽRNOVO 2“ 
4. UPU „POSLOVNA LOKACIJA UVALA LUKA“ 24. UPU „GZ �ESVINICA“ 
5. UPU „ZAGRADAC“ 25. UPU „RASOHATICA“ 
6. UPU „KALAC“ 26. UPU „PISKE“ 
7. UPU „SV. ANTUN“ 27. UPU „TZ KOROMA�NA“ 
8. UPU „EKONOMIJA“ 28. UPU „KNEŽE 1“ 
9. UPU „LUKA“ 29. UPU „KNEŽE 2“ 
10. UPU „UVALA ŠKOLJKI“ 30. UPU „RA�IŠ�E 1“ 
11. UPU „KOLODVOR“ 31. UPU „RA�IŠ�E 2“ 
12. UPU „STRE�ICA“ 32. UPU „PUPNAT 1“ 
13. UPU „KOR�ULA – A.K.“ 33. UPU „PUPNAT 2“ 
14. UPU „GZ LOKVA“ 34. UPU „GZ PUPNAT“ 
15. UPU „POLA�IŠTA“ 35. UPU „GZ �ARA 2“ 
16. UPU „ŽRNOVSKA BANJA 1“ 36. UPU „TL UVALA ŽITNA“ 
17. UPU „ŽRNOVSKA BANJA 2“ 37. UPU „ZAVALATICA 1“ 
18. UPU „ŽRNOVSKA BANJA 3“ 38. UPU „ZAVALATICA 2“ 
19. UPU „TL ŽRNOVSKA BANJA“ 39. UPU „BADIJA“ 
20. UPU „TRI ŽALA 1“   
“ 
(4) U �lanku 104., stavci (3) i (4) mijenjaju se i glase: 
„(3) Unutar obuhvata Plana ne planira se izrada generalnog urbanisti�kog plana.  
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(4) U izgra�enim dijelovima gra�evinskog podru�ja koji nisu planirani za urbanu preobrazbu te u 
ure�enim neizgra�enim dijelovima gra�evinskog podru�ja omogu�uje se gradnja novih te rekonstrukcija i 
zamjena postoje�ih gra�evina kao i parcelacija zemljišta neposrednom provedbom ovog plana.“. 
(5) U �lanku 104., stavku (5), tekst „prostornih planova užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom 
„urbanisti�kih planova ure�enja“, a ispred teksta „infrastrukturnih gra�evina“ dodaje se tekst „javnih“. 
(6) U �lanku 104. briše se stavak (6), a dosadašnji stavak (7) postaje stavak (6). 
(6) U �lanku 104., u dosadašnjem stavku (7) odnosno sadašnjem stavku (6), tekst „prostornih planova 
užih podru�ja“ zamjenjuje se tekstom „urbanisti�kih planova ure�enja“; u istom stavku briše se tekst „užih 
podru�ja“ koji se nalazi iza teksta „pregled prostornih planova“. 

�lanak 77. 
(1) Iza �lanka 104. dodaje se novi �lanak 104a. koji glasi: 
„�lanak 104a. 
SMJERNICE ZA IZRADU URBANISTI�KIH PLANOVA URE�ENJA 
(1) Unutar neizgra�enih dijelova gra�evinskih podru�ja naselja urbanisti�kim planovima ure�enja treba 
osigurati korektne koridore prometnica, javne zelene površine te na gra�evnim �esticama zna�ajan udio 
dvorišta i vrtova. U izgra�enim dijelovima naselja, osobito u dijelovima koji su obuhva�eni uvjetima zaštite, 
treba o�uvati tradicijsku kompaktnu (koncentriranu, guš�u) graditeljsku strukturu, ali na na�in da se dio 
preostalih neizgra�enih površina rezervira i za potrebne javne i zelene površine. 
(2) Parkove, javna igrališta, vidikovce, odmorišta i staze (posebno šetnice uz more) urbanisti�kim 
planovima ure�enja treba planirati kao dijelove osmišljene mreže javnih površina gra�evinskih podru�ja 
naselja. Pri ure�enju javnih površina treba maksimalno koristiti zna�ajke terena te urediti i intenzivirati 
autohtonu vegetaciju. 
(3) Pri izradi urbanisti�kih planova ure�enja omogu�uju se odstupanja od uvjeta propisanih u poglavlju 2. 
i 5., kako slijedi: 
(a) gradnja na regulacijskoj liniji odnosno planiranje manje udaljenosti osnovne zgrade od regulacijske 
linije kao i odre�ivanje obveznog gra�evinskog pravca 
(b) ograni�enje, odnosno odre�ivanje obvezne primjene na�ina gra�enja 
(c) niži prostorni standard za degradirane izgra�ene dijelove gra�evinskih podru�ja naselja planirane za 
urbanu sanaciju, pri �emu najmanja udaljenost gra�evine od susjednih �estica može iznositi 1,0 m bez 
ograni�enja za otvore na odgovaraju�em pro�elju 
(d) više podzemnih etaža, posebice u slu�aju gradnje podzemne garaže kao dijela osnovne zgrade, u 
slu�aju gradnje potpuno ukopanog vinskog podruma kao dijela osnovne zgrade, te u slu�aju gra�enja garaže 
kao osnovne zgrade infrastrukturne namjene 
(e) katnost od najviše �etiri nadzemne etaže 
(f) druk�iji uvjeti gradnje u odnosu na �lanak 13., stavak (9) za složenije arhitektonske tipologije i 
namjene te podru�ja zahtjevnog reljefa 
(g) druk�iji uvjeti ure�enja gra�evne �estice posebice u smislu visine potpornih zidova i rješavanja 
visinskih razlika na terenu 
(h) ograni�enje upotrebe pojedinih ograda ili odre�ivanje druk�ije visine i vrste ograda 
(i) planiranje gra�evnih �estica ve�e površine u svrhu rješavanja podzemne garaže, pri �emu se nadzemni 
dio gra�evine obvezno gradi kao više zasebnih volumena podjednake veli�ine i me�usobne udaljenosti 
polovicu visine višeg volumena 
(j) koeficijent iskorištenosti do najviše 2,0 i koeficijent izgra�enosti do najviše 0,6 
(k) unutar zašti�enih kulturno-povijesnih cjelina te zona zaštite „A“ i „B“: 
• druk�ije vrijednosti veli�ina �estice sukladno prevladavaju�em povijesnom obrascu gradnje 
• više dopuštene vrijednosti urbanisti�kih parametara sukladno prevladavaju�em povijesnom obrascu 
gradnje 
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..... o .....

Na temelju ~lanka 49. stavka 1. to~ke 27.
Statuta Grada Kor~ule ~lanka i ~lanka 62.
Poslovnika Gradskog vije}a Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", broj 7/09, 8/11,
3/13, 4/13-pro~i{}en tekst i 1/16), a u svezi s
~lankom 16. stavkom 13. Pravilnika o provedbi
Mjere 07 "temeljne usluge i obnova sela u
ruralnim podru~jima" iz Programa ruralnog razvoja
Republike Hrvatske za razdoblje 2014.-2010.
("Narodne novine", broj 71/16) i Natje~aja za
provedbu podmjere 7.2. "Ulaganja u izradu,
pobolj{anje ili pro{irenje svih vrsta male infra-
strukture, uklju~uju}i ulaganja u obnovljive izvore
energije i u{tedu energije-provedba tipa operacije
7.2.2. "Ulaganja u gra|enje nerazvrstanih cesta"
("Narodne novine", broj 100/16), Gradsko vije}e je
na 16. sjednici odr‘anoj dana

29. studenog 2016. godine donijelo

O D L U K U
o davanju suglasnosti za provedbu projekta
"Rekonstrukcija ulice [etali{te Tina Ujevi}a"

^lanak 1.
Daje se suglasnost da Grad Kor~ula pristupi

ulaganju u rekonstrukciju ulice [etali{te Tina Uje-
vi}a u Kor~uli, na na~in opisan u Prilogu: "Opis

projekta/operacija - Rekonstrukcija ulice [etali{te
Tina Ujevi}a" koji je sastavni dio ove Odluke. 

^lanak 2.
Ovla{}uje se gradona~elnik da poduzme sve

potrebite radnje za provedbu ove Odluke.

^lanak 3.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje va‘iti

Suglasnost za provedbu projekta "Rekonstrukcija
[etali{ta Tina Ujevi}a" od 22. prosinca 2015. go-
dine, KLASA: 306-02/15-01/02, URBROJ: 2138/01-
01-15-2 ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", broj
11/15).

^lanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu prvi dan od dana

njezine objave u "Slu‘benom  glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 306-02/15-01/02
URBROJ: 2138/01-01-16-2
Kor~ula, 29. studenog 2016.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Jo{ko Cebalo, dipl. iur., v.r.
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PRILOG 
UZ ODLUKU PREDSTAVNIČKOG TIJELA JEDINICE LOKALNE 

SAMOUPRAVE O SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU ULAGANJA NA 
PODRUČJU JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE 

(KLASA: _________________ URBROJ: _________________ ) 
UNUTAR MJERE 07 »TEMELJNE USLUGE I OBNOVA SELA U 

RURALNIM PODRUČJIMA« IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA 
REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE 2014-2020 

 
OPIS PROJEKTA/OPERACIJE 

 
1. NAZIV PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti naziv projekta iz projektne dokumentacije/građevinske dozvole ili drugog 
odgovarajućeg dokumenta) 
 
Rekonstrukcija ulice Šetalište Tina Ujevića 
 
2. KORISNIK PROJEKTA/OPERACIJE 
2.1. NAZIV KORISNIKA 
 
Grad Korčula   
 
2.2. ADRESA KORISNIKA 
 
Trg Antuna i Stjepana Radića 1, 20260 Korčula  
 
2.3. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE 
 
Andrija Fabris    
 
2.4. KONTAKT 
 
gradonacelnik@korcula.hr; 091/ 6725-598 
 
3. OPIS PROJEKTA/OPERACIJE 
 
3.1. PODMJERA I TIP OPERACIJE ZA KOJI SE PROJEKT/OPERACIJA PRIJAVLJUJE 
(navesti podmjeru/tip operacije unutar Mjere 07 „Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim 
područjima“ za koju korisnik traži javnu potporu) 
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3.1.1. PODMJERA 
 
7.2. „Ulaganja u izradu, poboljšanje ili proširenje svih vrsta male infrastrukture, uključujući 
ulaganja u obnovljive izvore energije i uštedu energije“ 
 
3.1.2. TIP OPERACIJE 
 
7.2.2. „Ulaganja u građenje nerazvrstanih cesta“ 
 
3.2. MJESTO PROVEDBE 
 
3.2.1. ŽUPANIJA 
 
Dubrovačko-neretvanska županija 
 
3.2.2. GRAD/OPĆINA 
 
Grad Korčula 
 
3.2.3. NASELJE/NASELJA 
 
Korčula 
 
3.3. CILJEVI PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti ciljeve koji će se ostvariti provedbom projekta/operacije; najmanje 300, a najviše 
800 znakova) 
 
Ciljevi su: 
1. poticanje lokalnog razvoja u ruralnim područjima;  
2. poboljšanje sigurnosti i kvalitete života lokalnog stanovništva;  
3. zaštita i promocija prirodne i kulturne baštine.  
Ostvariti će se rekonstrukcijom nerazvrstane ceste i uvođenjem osnovne komunalne 
infrastrukture. 
Šetalište Tina Ujevića jedno je od najfrekventnijih šetališta i jedina je prikladna i sigurna ulica 
za pješake i bicikliste koja spaja istok grada u kojem se nalazi zona hotela, brodogradilište, 
dom zdravlja, dom za starije osobe, srednja škola, DVD Korčula, športski centar(zatvoreni 
bazen i igralište) i trajektna luka sa gospodarskim i javnim objektima u staroj gradskoj jezgri. 
Prolazi uz zaštićenu Park šumu Hober i kulturne znamenitosti Spomenik palim vojnicima u I. 
svjetskom ratu te kapelicu Gospe Lurdske. 
 
3.4. OČEKIVANI REZULTATI PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti očekivane rezultate u odnosu na početno stanje i mjerljive indikatore očekivanih 
rezultata za svaki od postavljenih ciljeva; najmanje 300, a najviše 800 znakova) 
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- Očekivani rezultati / Indikatori / Doprinos ciljevima 
- Prošireni kolnik do 5,5 m, osim kod spomenika gdje je širina min. 4.0 m. / dužina trase 
585,85 m / doprinosi cilju 1. i 2. 
- Izgrađeni nogostup u širini od 1,6 m i hortikulturno uređenje / dužina trase 585,85 m / 
doprinosi cilju 1., 2. i 3. 
- Postavljena javna rasvjeta / 27 kandelabri / doprinosi cilju 1. i 2. 
- Broj novih instalacija / 3 instalacije / doprinosi cilju 1., 2. i 3. 
- Broj aktivnosti koje primaju potporu / 4 aktivnosti / doprinosi cilju 1., 2. i 3. 
- Broj povezanih javnih objekata / 6 / doprinosi cilju 1. i 2. 
- Broj povezanih gospodarskih objekata / 3 / doprinosi cilju 1. i 2. 
- Stanovništvo koje ima koristi od poboljšanih usluga/infrastruktura / 5663 / doprinosi cilju 1. 
i 2.  
 
3.5. TRAJANJE PROVEDBE PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti u mjesecima planirano trajanje provedbe ulaganja za koje se traži javna potpora iz 
Mjere 07 „Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim područjima“) 
 
Planirano trajanje provedbe ulaganja je 6 mjeseci uz početak radova nakon turističke 
sezone (listopad). 
Šetalište Tina Ujevića najfrekventnija je šetnica u Gradu Korčuli koju koriste lokalno 
stanovništvo i turisti i ujedno je jedina prometnica koja omogućuje siguran promet 
pješaka i biciklista između hotelske zone i javnih objekata u istočnom dijelu grada sa starom 
gradskom jezgrom.  
Alternativna duža ruta je frekventna državna cesta D-118 kojom se odvija promet prema 
kopnu iz svih mjesta sa otoka Korčule. Promet teških teretnih vozila i nepostojanje nogostupa 
na dionici između istočnog dijela grada i stare gradske jezgre čini ju iznimno nesigurnom i 
neprikladnom za pješake i bicikliste.  
Budući ne postoji sigurna alternativa za pješački i biciklistički promet između istočnog dijela 
grada i stare gradske jezgre, radovi se moraju odvijati izvan turističke sezone kada ju se manje 
koristi. 
 
3.6. GLAVNE AKTIVNOSTI 
(navesti glavne aktivnosti koje će se provoditi u svrhu provedbe projekta/operacije; najmanje 
300, a najviše 800 znakova) 
 
Gradnja kolektora oborinske odvodnje će prikupiti i sprovesti oborinske vode kroz uređaj 
za odvajanje ulja i masti prije ispuštanja u uvalu. 
Elektrotehnička instalacija će ukloniti postojeću zračnu mrežu i izgraditi modernu, ekološki 
i energetski učinkovitu javnu rasvjetu. 
Gradnja vodoopskrbnog cjevovoda – osigurati će transport i opskrbu pitkom vodom kao i 
protupožarnu zaštitu građevina i park šume Hober koja se nalazi u neposrednoj blizini. 
Građevinski radovi na nerazvrstanoj cesti obnoviti će i prošiti kolnik te će izgraditi 
nogostup što će omogućiti sigurna promet pješaka, biciklista i automobila.   
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Hortikulturno uređenje – će u zasječenom dijelu usjeka i pokosa narušenoga sklopa šume, 
sprovesti zaštitu i rekultivizaciju oštećene postojeće vegetacije uz rub park šume Hober. 
 
3.7. AKT ZA GRAĐENJE I GLAVNI PROJEKT 
3.7.1. AKT ZA GRAĐENJE 
(navesti naziv, broj i ovlašteno tijelo koje je izdalo pravomoćnu građevinsku dozvolu ili drugi 
važeći akt kojim se odobrava građenje sukladno posebnim propisima koji uređuju područje 
gradnje; navedeno se ne odnosi na ulaganje u građenje građevine za koju se ne izdaje akt za 
građenje) 
 
Izdavatelj: REPUBLIKA HRVATSKA – DUBROVAČKO NERETVANSKA ŽUPANIJA – 
Upravni odjel za prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Ispostava u Korčuli 
Akt: POTVRDA GLAVNOG PROJEKTA, KLASA: 360-02/10-03/162, URBROJ: 2117/1-
23/2-1-12-10, Korčula, 15.02.2012. godine 
Izdavatelj: REPUBLIKA HRVATSKA – DUBROVAČKO NERETVANSKA ŽUPANIJA – 
Upravni odjel za prostorno uređenje i gradnju, Ispostava u Korčuli 
Akt: PRODUŽENJE VAŽENJA POTVRDE GLAVNOG PROJEKTA, KLASA: 360-02/14-
03/04, URBROJ: 2117/1-23/2-1-14-2, Korčula, 21.01.2014. godine 
 
3.7.2. GLAVNI PROJEKT 
(navesti naziv, oznaku i datum Glavnog projekta te ime i prezime glavnog projektanta) 
 
Naziv: Rekonstrukcija šetnice Tina Ujevića u Korčuli 
Broj tehničke dokumentacije: T.D. 59/10 
Datum: studeni 2010. 
Glavni projektant: Duran Klepo, dipl. ing. građ.  
 
3.8. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA 
(navesti ukupnu vrijednost projekta sukladno projektno-tehničkoj dokumentaciji uključujući 
prihvatljive i neprihvatljive troškove, opće troškove i PDV, a u skladu s tablicom ''Procjena 
troškova projekta'' iz točke 5.2.) 
 
Ukupna vrijednost projekta iznosi 7.881.752,58 kn. 
 
3.9. ZAPOČETE AKTIVNOSTI GRAĐENJA 
(navesti ukupnu vrijednost započetih aktivnosti građenja koja ne smije biti veća od 10% 
ukupne vrijednosti građenja vezanog uz projekt/operaciju do trenutka podnošenja Zahtjeva za 
potporu. Sukladno članku 23. stavak 1. Pravilnika aktivnosti vezane uz ulaganje, osim 
pripremnih aktivnosti, ne smiju započeti prije podnošenja Zahtjeva za potporu. U slučaju 
započetih aktivnosti građenja, potrebno je vrijednost građenja razdvojiti na prihvatljiv trošak 
(neizvedeni radovi) i neprihvatljiv trošak (izvedeni radovi u maksimalnom iznosu do 10% 
vrijednosti građenja), te isto prikazati u tablici ''Procjena troškova projekta'' iz točke 5.2. U 
slučaju da aktivnosti građenja nisu započete do podnošenja Zahtjeva za potporu navesti: 
''Aktivnosti građenja nisu započele'') 
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Ukupna vrijednost započetih aktivnosti građenja s uključenim porezom na dodanu vrijednost 
(neprihvatljivi trošak) iznosi 54.687.50 kn. 
 
4. DRUŠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA/OPERACIJE 
 
4.1. CILJANE SKUPINE I KRAJNJI KORISNICI 
(navesti ciljane skupine i krajnje korisnike/interesne skupine projekta/operacije) 
 
Ciljane skupine projekta „Rekonstrukcija ulice Šetalište Tina Ujevića“ su: 1. djeca na putu 
u osnovnu i srednju škole, 2. lokalno stanovništvo iz centra grada na putu do doma zdravlja, 
doma starih i nemoćnih ili sportskog centra, 3. vatrogasci, 4. lokalno stanovništvo koje živi u 
ulici Šetalište Tina Ujevića, 5. lokalno stanovništvo iz istočnog dijela grada na putu do 
gospodarskih i javnih objekata u centru grada, 6. turisti iz hotelske zone i turističkih 
apartmana u istočnom dijelu grada na putu u staru gradsku jezgru, 7. lokalno stanovništvo i 
turisti na putu u zaštićenu park šumu Hober kojoj je Šetalište Tina Ujevića glavna pristupna 
točka.  
Krajnji korisnici/interesne skupine projekta „Rekonstrukcija ulice Šetalište Tina Ujevića“ 
su: 1. putnici na putu iz trajekte luke i brodogradilišta u centar grada, 2. stanovnici svih 
naselja Grada Korčule, 3. Stanovnici ostalih općina otoka Korčule, 4. turisti i lokalni 
rekreativci među kojima je Šetalište Tina Ujevića popularna biciklistička i pješačka ruta, 5. 
Pčelari 
 
4.2. DRUŠTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA SUKLADNO CILJEVIMA 
PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti na koji način će ciljevi projekta/operacije i očekivani rezultati projekta/operacije 
doprinijeti području u kojem se planira provedba projekta/operacije odnosno koji su pozitivni 
efekti za ciljane skupine i krajnje korisnike; najmanje 300, a najviše 800 znakova) 
 
Provedba projekta povećati će sigurnost i zadovoljstvo pješaka i biciklista na za njih jedinoj 
sigurnoj prometnici koja povezuje dva odvojena dijela grada i njihove javne i gospodarske 
objekte (detalji u 3.3 i 3.5.). 
 
Uređeni okoliš, kontrolirano prikupljane oborinskih voda, smanjena potrošnja energije i 
svjetlosnog onečišćenja i povećana zaštita od požara povećat će sigurnost i doprinijeti 
kvaliteti života i lokalnom razvoju. 
 
Šetnica prolazi rubom zaštićene park šume Gradski Park Hober u Korčuli (reg. Broj 225) te je 
pristupna točka za posjet parku i njegovim znamenitostima (detalji u 3.3.). Hortikulturno 
uređenje povećat će vrijednost zaštićene park šume i njenih znamenitosti, a budući je 90% 
stabala medonosno doprinijet će se i razvoju pčelarstva koje je u stalnom porastu u Gradu 
Korčuli. 
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5. FINANCIJSKI KAPACITET KORISNIKA I PROCJENA TROŠKOVA PROJEKTA 
 
5.1. PLANIRANI IZVORI SREDSTAVA ZA PROVEDBU PROJEKTA/OPERACIJE 
(prikazati dinamiku financiranja projekta po godinama planirane provedbe do potpune 
realizacije i funkcionalnosti projekta te navesti sve planirane izvore sredstava potrebne za 
provedbu projekta/operacije u skladu s nazivima i iznosima troškova iz Procjene troškova 
projekta iz točke 5.2.) 
 
Planirano trajanje provedbe ulaganja je 6 mjeseci od dana uvođenja izvođača radova na 
gradilište.  
Planirani početak radova je listopad 2017.  
Prihvatljivi troškovi iznose 6.786.163,53 kn,  
Neprihvatljivi troškovi iznose 1.095.589,05 kn,  
Ukupan iznos projekta iznosi 7.881.752,58 HRK. 
 
Grad Korčula planira Proračunom Grada Korčule za 2017. godinu i projekcijama za 2018. i 
2019. godinu ovaj projekt na način da: 

1. Projekt ima oznaku K212015 Uređenje Šetališta Tina Ujevića 
2. U 2017. godini planira se iznos od 3.393.082 kuna (izvor Ministarstvo poljoprivrede i 

520.450 kuna + 54.688 kuna (izvor Grad Korčula), a ostatak od  3.393.082 kuna (izvor 
Ministarstvo poljoprivrede) + 520.451 kuna (izvor Grad Korčula) u 2018. godini. 

3. Grad Korčula planira postizanje likvidnosti korištenjem sredstava namijenjenih 
otočkom razvoju (MRRFEU). 

 
5.2. PROCJENA TROŠKOVA PROJEKTA 
(popuniti tablicu ''PROCJENA TROŠKOVA PROJEKTA'') 

 
PLANIRANI TROŠKOVI PROJEKTA 
(Kratki opis/naziv troška) 

PROCIJENJENI 
IZNOS BEZ PDV-a 
kn 

IZNOS PDV-a 
kn 

UKUPNI PROCIJENJENI 
IZNOS S PDV-om 
kn 

(Upisuje korisnik kojemu 
je PDV prihvatljiv za 
prijavljeni trošak, to jest 
korisnik koji nema pravo 
na odbitak PDV-a. Ako 
korisniku PDV nije 
prihvatljiv, upisati 0,00) 

(Iznos iz ovog stupca je 
zbroj iznosa iz stupca 3 i 
iznosa PDV-a iz stupca 4. 
Ukoliko korisniku PDV 
nije prihvatljiv, u stupac 
5. prepišite iznos iz 
stupca 3.) 

1 2 3 4 5 

I. PRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

A Građenje 
Pojašnjenje: zbrojiti iznose iz redova A.1. + A.2. + ... 

6.640.081,73 

A.1. Građevinski radovi na nerazvrstanoj cesti 1.359.027,88 339.756,97 1.698.784,85 
A.2. Oborinska odvodnja  725.086,00 181.271,50 906.357,50 
A.3. Elektroinstalacije - javna rasvjeta 1.341.407,50 335.351,88 1.676.759,38 
A.4. Hortikulturno uređenje 1.886.544,00 471.636,00 2.358.180,00 

B Prihvatljivi nematerijalni troškovi 
Pojašnjenje: zbrojiti iznose iz redova B.1. + B.2. + ... 0,00 

B.1.         
B.2.         
B.3.         
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C Ukupni iznos prihvatljivih troškova bez općih troškova 
Pojašnjenje: zbrojiti iznose iz redova A + B 6.640.081,73 

D Troškovi pripreme dokumentacije za Natječaj 
Pojašnjenje: zbrojite iznose iz redova D.1. + D.2. + ... 0,00 

D.1.     
D.2.         
D.3.         

E 

Prihvatljivi iznos troškova pripreme dokumentacije za Natječaj 
Pojašnjenje: troškovi pripreme dokumentacije za Natječaj prihvatljivi su u iznosu do 2% od Ukupnog iznosa 
prihvatljivih troškova bez općih troškova iz reda C ali ne više od 10.000 eura u kunskoj protuvrijednosti. 
Pomnožite Ukupni iznos prihvatljivih troškova bez općih troškova iz reda C s 0,02 (to jest 2%); preračunajte u 
kune iznos od 10.000 eura prema mjesečnom tečaju utvrđenom od Europske komisije za mjesec u kojem se 
podnosi zahtjev za potporu; web adresa za uvid u navedeni tečaj je: 
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm; usporedite dobivene 
iznose s iznosom iz reda D (Troškovi pripreme dokumentacije za Natječaj) i upišite najmanji iznos. 

0,00 

F 
Troškovi pripreme projektno - tehničke dokumentacije, geodetskih usluga, elaborata i certifikata, 
nadzora i vođenja projekta te troškovi pripreme i provedbe nabave 
Pojašnjenje: zbrojite iznose iz redova F.1. + F.2. + ... 

146.081,80 

F.1. Usluga stručnog nadzora (2,2% od prihvatljivih 
troškova) 116.865,44 29.216,36 146.081,80 

F.2.     
F.3.         

G 

Prihvatljivi iznos troškova pripreme projektno - tehničke dokumentacije, geodetskih usluga, 
elaborata i certifikata, nadzora i vođenja projekta te troškovi pripreme i provedbe nabave   
Pojašnjenje: troškovi pripreme projektno-tehničke dokumentacije, geodetskih usluga, elaborata i certifikata, 
nadzora i vođenja projekta te troškovi pripreme i provedbe nabave prihvatljivi su u iznosu koji čini razliku 
između gornje granice od 10% od Ukupnog iznosa prihvatljivih troškova bez općih troškova iz reda C i troškova 
navedenih u redu E (Prihvatljivi iznos troškova pripreme dokumentacije za Natječaj). 
Pomnožite Ukupni iznos prihvatljivih troškova bez općih troškova iz reda C s 0,10 (to jest 10%) te od dobivenog 
umnoška oduzmite iznos iz reda E (Prihvatljivi iznos troškova pripreme dokumentacije za Natječaj); dobivenu 
razliku usporedite s iznosom iz reda F te upišite manji iznos. 

146.081,80 

H 

Ukupni iznos prihvatljivih općih troškova 
Pojašnjenje: opći troškovi prihvatljivi su u maksimalnom iznosu od 20.000 eura u kunskoj protuvrijednosti prema 
mjesečnom tečaju utvrđenom od Europske komisije za mjesec u kojem se podnosi zahtjev za potporu; web 
adresa za uvid u navedeni tečaj je: 
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm. 
Zbrojite iznose iz redova E i G; dobiveni zbroj usporedite s iznosom od 20.000 eura u kunskoj protuvrijednost te 
upišite manji iznos. 

146.081,80 

I 

Ukupni iznos prihvatljivog ulaganja 
(min. 30.000 eura, max. 1.000.000 eura u kunskoj protuvrijednosti) 
Pojašnjenje: najviši iznos prihvatljivih troškova po projektu/operaciji iznosi 1.000.000 eura u kunskoj 
protuvrijednosti prema mjesečnom tečaju utvrđenom od Europske komisije za mjesec u kojem se podnosi 
zahtjev za potporu; web adresa za uvid u navedeni tečaj je: 
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm. 
Zbrojiti iznose iz redova C + H; dobiveni zbroj usporedite s iznosom od 1.000.000 eura u kunskoj protuvrijednosti 
te upišite manji iznos. 

6.786.163,53 

J 
Iznos primljene/dodijeljene javne potpore za iste troškove 
Pojašnjenje: ukoliko je korisnik primio/ostvario javnu potporu za iste troškove (članak 23. stavak 12 Pravilnika), 
upisati iznos primljene/dodijeljene javne potpore. 

0,00 

K 

Iznos potpore prema procijenjenom iznosu prihvatljivog ulaganja 
(min. 30.000 eura, max. 1.000.000 eura u kunskoj protuvrijednosti) 
Pojašnjenje: najviši iznos javne potpore po projektu iznosi 1.000.000 eura u kunskoj protuvrijednosti prema 
mjesečnom tečaju utvrđenom od Europske komisije za mjesec u kojem se podnosi zahtjev za potporu; web 
adresa za uvid u navedeni tečaj je: 
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm. 
Pomnožiti iznos iz reda I s intenzitetom potpore (100 %); od dobivenog iznosa (umnoška) oduzeti iznos 
primljene/dodijeljene javne potpore za iste troškove iz reda J. 

6.786.163,53 
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L Iznos potpore iz proračuna EU (85% ukupnog iznosa potpore) 
Pojašnjenje: pomnožiti iznos potpore iz reda K sa 0,85 

5.768.239,00 

M Iznos potpore iz proračuna Republike Hrvatske  (15%  ukupnog iznosa potpore) 
Pojašnjenje: pomnožiti iznos potpore iz reda K sa 0,15 

1.017.924,53 

II. NEPRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

N 

Ukupni iznos neprihvatljivih troškova 
Pojašnjenje: zbrojite iznose iz redova N.1. + N.2. + ... 
Neprihvatljivi troškovi su sastavni dio projekta/operacije koji ne mogu biti sufinancirani iz EPFRR. Pod 
neprihvatljivim troškovima potrebno je navesti na primjer troškove građenja za predmetno ulaganje 
nastale/izvršene prije podnošenja Zahtjeva za potporu, troškove građenja ostalih nerazvrstanih cesta kada se 
projekt/operacija odnosi na građenje više nerazvrstanih cesta, a prihvatljivo je za financiranje - građenje samo 
jedne nerazvrstane ceste, kamate na kredit za predmetno ulaganje, trošak PDV-a ukoliko korisniku PDV nije 
prihvatljiv te ostale troškove koji su sastavni dio projekta/operacije, a koji sukladno Pravilniku i Listi prihvatljivih 
troškova nisu prihvatljivi. 

1.095.589,05 

N.1. Vodoopskrbni cjevovod 813.853,95  203.463,49 1.017.317,44 
N.2. Započete aktivnosti građenja 43.750,00 10.937,50 54.687,50 

N.3. Usluga stručnog nadzora (2,2% od neprihvatljivih 
troškova)  18.867,29 4.716,82 23.584,11 

III. UKUPNI IZNOS PROJEKTA I VLASTITIH SREDSTAVA 

O 

Ukupni iznos projekta  
Pojašnjenje: najviši iznos vrijednosti projekta za koji se može podnijeti Zahtjev za potporu iznosi 1.250.000 eura 
u kunskoj protuvrijednosti prema mjesečnom tečaju utvrđenom od Europske komisije za mjesec u kojem se 
podnosi zahtjev za potporu; web adresa za uvid u navedeni tečaj je: 
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm. 
Zbrojiti iznose iz redova C + D + F + N; dobiveni zbroj usporedite s iznosom od 1.250.000 eura u kunskoj 
protuvrijednostI. 

7.881.752,58 

P Iznos vlastitih sredstava 
Pojašnjenje: od ukupnog iznosa projekta iz reda O oduzeti iznos potpore iz reda K. 1.095.589,05 

 
6. LJUDSKI KAPACITET KORISNIKA 
(navesti dosadašnja iskustva korisnika u provedbi sličnih projekata/operacija, broj osoba i 
stručne kvalifikacije osoba uključenih u provedbu planiranog projekta/operacije; navesti broj 
osoba i stručne kvalifikacije osoba koji su zaposlenici, članovi ili volonteri korisnika, a koji su 
uključeni u održavanje i upravljanje realiziranim projektom/operacijom ili pravnu osobu koja 
će održavati/upravljati realiziranim projektom/operacijom u razdoblju od najmanje pet 
godina od dana konačne isplate sredstava iz Mjere 07 „Temeljne usluge i obnova sela u 
ruralnim područjima) 
 
Grad Korčula ima 17 zaposlenih i 5 Upravnih odjela. U provedbi projekta će biti ključni 
- Upravni odjel za opće poslove i mjesnu samoupravu, Srđan Mrše, v.d. pročelnika, VSS dipl. 
pravnik radi provedbe javne nabave,  
- Upravni odjel za prostorno uređenje, zaštitu okoliša, gradnju, komunalno gospodarstvo i 
promet, Ivan Blitvić, v.d. pročelnika, VŠS ing. građevinarstva radi stručnog praćenja 
provedbe projekta. 
 
Grad Korčula ima iskustvo u provedbi velikih infrastrukturnih projekata. Izdvojeni projekti 
su: 
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- Izgradnja natkrivenog bazena „Gojko Arneri“ (40.000.000,00 kn), uz sufinanciranje 
Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, 
- Izgradnja rotora na ulazu u Grad Korčulu (4.330.894,00 kn), uz sufinanciranje Županijske 
uprave za ceste, 
- Izgradnja trgovačkog centra i javne garaže (87.500.000,00 kn), uz sufinanciranje tvrtke 
Tommy d.o.o. 
- Rekonstrukcija Korčulanske katedrale (2.330.000,00 kn), uz sufinanciranje regije Veneto, 
HEP d.d., Adris grupe d.d. i Ministarstva kulture, 
- Projekt Ljudi koji vole ugostiti (750.000,00 kn), uz sufinanciranje regije Friuli Venezia 
Giulia – Plan održivog razvoja ruralnog turizma. 
Iz navedenih se podataka vidi da grad Korčula ima mogućnosti provesti infrastrukturni 
projekt Rekonstrukcija šetnice Tina Ujevića. 
 
U održavanje i upravljanje realiziranim projektom/operacijom sa strane grada biti će uključen 
zaposlenik Grada Korčule: 
- Ivan Blitvić, VŠS ing. građevinarstva, v.d. pročelnika, Upravni odjel za prostorno uređenje, 
zaštitu okoliša, gradnju, komunalno gospodarstvo i promet - stručno praćenje održavanja i 
upravljanja 
 
Održavanje i upravljanje realiziranim projektom/operacijom biti će povjereno tvrtki KTD 
“Hober” d.o.o. Hrvatske bratske zajednice 69/II, Korčula, OIB: 90015801532. 
 
7. NAČIN ODRŽAVANJA I UPRAVLJANJA PROJEKTOM/OPERACIJOM  
7.1. PRIHODI I RASHODI PROJEKTA/OPERACIJE 
(navesti planirane izvore prihoda/sufinanciranja i rashode nužne za upravljanje i održavanje 
realiziranim projektom u predviđenoj funkciji projekta/operacije) 
 
Planirani godišnji iznos rashoda za upravljanje i održavanje realiziranog projekta jest 
50.000,00 kn s uključenim porezom na dodanu vrijednost. Projekt neće generirati prihode. 
Upravljanje i održavanje financirati će se iz Proračuna Grada Korčule stavka „K212003 
Uređenje nerazvrstanih cesta i ulica“ koja je u 2016. godini planirana u iznosu od 800.000,00 
kn. 
 
8. USKLAĐENOST PROJEKTA/OPERACIJE SA STRATEŠKIM RAZVOJNIM 
PROGRAMOM JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE 
(navesti cilj i prioritet iz strateškog razvojnog programa jedince lokalne samouprave, a iz 
kojeg je vidljivo da je projekt/operacija u skladu sa strateškim razvojnim programom; navesti 
broj poglavlja/stranice u kojem se navodi spomenuti cilj i prioritet; navesti broj i datum akta 
temeljem kojeg je strateški razvojni program usvojen od strane predstavničkog tijela jedinice 
lokalne samouprave; navesti gdje je taj akt objavljen - naziv i broj glasnika/link na mrežnu 
stranicu; navesti gdje je strateški razvojni program objavljen - naziv i broj glasnika/link na 
mrežnu stranicu) 
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Plan razvoja ruralnog turizma Grada Korčule 2015. – 2020. (Službene stranice Grada 
Korčule, http://web.korcula.hr/wp-content/uploads/SL_GL_11_2015.pdf); 
Odluka o donošenju Plana razvoja ruralnog turizma Grada Korčule 2015. – 2020., KLASA: 
302-02/15-01/03 URBROJ: 2138/01-01-15-1, Korčula, 22. prosinca 2015. („Službeni glasnik 
Grada Korčule“, broj 11/15 http://web.korcula.hr/wp-content/uploads/SL_GL_11_2015.pdf)  
 
Plan razvoja ruralnog turizma Grada Korčule 2015. – 2020. naglašava važnost poboljšanja 
javne turističke infrastrukture u koju spadaju šetališta i pješačke staze, biciklističke staze, 
vidikovci, piknik punktovi i obiteljski parkovi. Rekonstrukcija šetališta Tina Ujevića 
usklađena je s navedenom strategijom jer predstavlja jedno od najfrekventnijih šetališta na 
području Grada Korčule. 
 
Ciljevi 

1. Uravnotežen i održiv razvoj obale, otoka i zaleđa. 
2. Očuvanje i zaštita prirodne i kulturne baštine uz poboljšanje kvalitete življenja. 

 
Prioritet 1.4. Planski razvijati infrastrukturu (str. 12.) 
Naglašava se potreba ulaganja u komunalnu, prometnu i institucionalnu infrastrukturu. Za 
postizanje ovog prioriteta potrebno je: 

- osigurati potpunu komunalnu infrastrukturu 
- organizirati kontinuirani razvoj institucionalne infrastrukture sukladno potrebama i 

standardima EU 
- omogućiti trajnu i kvalitetnu prometnu komunikaciju. 

 
Prioritet 2.2. Valorizacija kulturnih i prirodnih vrijednosti (str. 12.) 
Naglašava se potreba podizanja društvene svijesti o kulturnim i prirodnim vrijednostima. 
Nekontroliranom eksploatacijom i neprikladnim gospodarenjem može se doći do neželjenoga 
efekta nestanka pojedine vrijednosti. Jedna od potrebnih mjera je identificiranje i održivo 
korištenje postojećih resursa te iniciranje novih kulturnih i prirodnih vrijednosti uz kvalitetnu 
promociju i zaštitu. 
 
Predviđena je realizacija  nekoliko projekata uključenih u Plan razvoja ruralnog turizma 
Grada Korčule: 
Koncept pješačkih i biciklističkih staza (str. 14.) 
Razvoj koncepta pješačkih i biciklističkih staza temelji se na poboljšanju postojećih staza, kao 
i razvoju novih koji se međusobno spajaju i povezuju. Ovaj koncept također podrazumijeva 
rute sa punktovima na ključnim točkama interesa na različitim lokacijama klastera Korčula, 
koji u blizini nude lokalne gastronomske specijalitete i mjesto za kratki predah, a sve u 
prirodnom okruženju. 
Park šuma Hober (str. 33) 
12 ha površine pod gustom šumom alepskog bora (Pinus cf. halepensis) sa postojećim 
šetnicama i stazom kroz šumsko područje. 
Potrebna je revitalizacija park šume i valorizacija spomenika poginulima u 1. Svjetskom ratu. 
Rekonstrukcija Šetališta Tina Ujevića je bitna komponenta projekta uređenja park šume 
„Hober“ jer predstavlja kontakt zonu i pristupnu cestu samoj šumi. 
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Akcijski plan učinkovitog gospodarenja energijom Grada Korčule („Službeni glasnik 
Grada Korčule“, broj 5/14 http://web.korcula.hr/wp-content/uploads/KOR_5_14.pdf); Odluka 
o donošenju Akcijskog plana učinkovitog gospodarenja energijom Grada Korčule, KLASA: 
310-02/14-02/04 URBROJ: 2138/01-01-14-1, Korčula, 22. srpnja 2014.  Službene stranice 
Grada Korčule (http://www.korcula.hr/web/wp-content/uploads/SEAP_GK.pdf)  

Akcijski plan učinkovitog gospodarenja energijom Grada Korčule sadržava popis mjera 
za povećanje energetske učinkovitosti i korištenja obnovljivih izvora energije s pripadajućim 
iznosom smanjena emisija CO2. Mjere su propisane u sektorima kućanstava, prometa, javne 
rasvjete i prijevoza, uslužnom sektoru, u gospodarenju otpadom, u javnim zgradama i 
vozilima u vlasništvu Grada. 
 
Ciljevi: 

1. Smanjenje emisije stakleničkih plinova na području Grada Korčule  u 2020. godini za 
minimalno 20% od emisija iz baznog inventara za 2012. 

2. Pokrenuti i uključiti lokalno stanovništvo u aktivnosti učinkovitog gospodarenja 
energijom Grada Korčule.  

 
Mjera 5.7.3. Izgradnja novih biciklističkih staza i promicanje biciklizma kao brzog, 
efikasnog i zdravog načina prijevoza (str.63.) 
Grupa mjera za unaprjeđenje biciklističkog prijevoza na području Grada obuhvaća sljedeće 
aktivnosti: 
• Izgradnja biciklističkih staza na čitavom području Grada;  
• Kontinuirano održavanje biciklističkih staza. 
 
Sukladno ovoj mjeri, rekonstrukcija Šetališta Tina Ujevića izravno doprinosi ostvarenju ove 
mjere Akcijskog plana. 
 
Mjera 5.4.1. Zamjena postojećih rasvjetnih tijela energetski učinkovitijim (str. 52) 
 
Projekt rekonstrukcije Šetališta Tina Ujevića je usklađen sa ovom mjerom Akcijskog plana 
učinkovitog gospodarenja energijom Grada Korčule, moderniziranjem javne rasvjete i 
instaliranjem ekološki i energetski učinkovitije rasvjete.  
 
Grad Korčula je član lokalne akcijske grupe LAG5 koja obuhvaća područje otoka Korčule, 
Lastova i Mljeta, poluotoka Pelješca i Dubrovačkog primorja. Projekt je usklađen s ciljevima 
Lokalne razvojne strategije Lag-a 5 za razdoblje 2013.-2015. koja je dostupna na 
poveznici http://www.lag5.hr/dokumenti.html?download=1. 
 
Cilj: 

1. 3. Razvoj infrastrukture i poboljšanje zaštite okoliša 
Prioriteti i mjere: 

1. 3.1. Razvoj prometne i komunalne infrastrukture 
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..... o .....

Na temelju ~lanka 68. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", broj 7/09, 8/11, 3/13, 4/13-pro~i{}eni tekst
i 1/16), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 16.
sjednici odr‘anoj dana 29. studenog 2016. godine
donijelo

Z A K L J U ^ A K

1. Prihva}a se Izvje{}e gradona~elnika o radu
za razdoblje od 1. sije~nja do 30. lipnja 2016.
godine.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom dono-
{enja a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 022-06/16-01/16
URBROJ: 2138/01-01-16-2
Kor~ula, 29. studenog 2016.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Jo{ko Cebalo, dipl. iur., v.r.

..... o .....

Na temelju ~lanka 10. stavka 5. Zakona o
trgovini ("Narodne novine", broj 87/08, 116/08,
76/09-OUSRH, 114/11 i 68/13) te ~lanka 68.
Poslovnika Gradskog vije}a Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", broj 7/09, 8/11,
3/13, 4/14-pro~i{}eni tekst i 1/16), Gradsko vije}e
Grada Kor~ule je na 16. sjednici odr‘anoj dana
29. studenog 2016. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o izmjeni Zaklju~ka o odobrenju lokacija za

trgovinu na malo putem kioska

1. U Zaklju~ku o odobrenju lokacija za
trgovinu na malo putem kioska ("Slu‘beni glasnik
Grada Kor~ule", broj 1/14) u to~ki 1. podstavak 2.
mijenja se i glasi:

"- na predjelu Sv. Antuna, na ~est. zem. 514/12
k.o. Kor~ula (uz zgradu ex portirnice Mornarske
{kole),".

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom dono-
{enja, a o objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 330-03/15-01/01
URBROJ: 2138/01-01-16-2
Kor~ula, 29. studenog 2016.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Jo{ko Cebalo, dipl. iur., v.r.

..... o .....

Na temelju ~lanka 26. Zakona o knji‘nicama
("Narodne novine", broj 105/97, 5/98, 104/00 i
69/09),  ~lanka 38. stavka 2. i 44. Zakona o
ustanovama ("Narodne novine", broj 76/93, 29/97,
47/99 i 35/08), ~lanka 5. stavka 2. Zakona o
upravljanju javnim ustanovama u kulturi ("Narodne
novine", broj 96/01), ~lanka 49. stavka 1. to~ke 14.
Statuta Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", broj 6/09, 3/13, 4/13-pro~i{}eni tekst i
5/14) te ~lanka 67. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
broj 7/09, 8/11, 3/13, 4/13-pro~i{}eni tekst i 1/16),
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Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 16. sjednici
odr‘anoj dana 29. studenog 2016. godine donijelo

R J E [ E N J E
o razrje{enju ravnateljice Gradske knji‘nice "Ivan

Vidali"

1. TAJANA GRBIN, razrje{ava se du‘nosti
ravnateljice Gradske knji‘nice "Ivan Vidali" u
Kor~uli, s danom 17. velja~e 2017. godine.

2. Ovo Rje{enje stupa na snagu danom dono-
{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

O b r a z l o ‘ e n j e
Imenovana ravnateljica je podnijela, Gradu

Kor~uli, kao osniva~u, 17. 11. 2016. zahtjev za
razrje{enje mandata ravnateljice s danom 17.
velja~e 2017. a zbog odlaska u mirovinu.

Ravnatelj ustanove, mo‘e biti razrije{en prije
isteka vremena na koje je imenovan ako sam
zatra‘i razrje{enje u skladu s ugovorom o radnom
odnosu, odnosno ako nastanu takvi razlozi koji po
posebnom propisima ili propisima kojima se
ure|uju radni odnosi dovode do prestanka ugovora
o radu.

Kako je imenovana ravnateljica podnijela za-
htjev za razrje{enje zbog odlaska u mirovinu, ~ime
}e prestati i radni odnos, stoga je odlu~eno kao u
izreci ovog Rje{enja.

Uputa o pravnom lijeku
Protiv ovog Rje{enja nije dopu{tena ‘alba, ali

se mo‘e u roku od 30 dana od dana primitka
ovog Rje{enja tu‘bom pokrenuti upravni spor pred
Upravnim sudom u Splitu, Put Supavla 1.

KLASA: 013-03/16-01/03
URBROJ: 2138/01-01-16-3
Kor~ula, 29. studenog 2016.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Jo{ko Cebalo, dipl. iur., v.r.

GRADONA^ELNIK

Na temelju ~lanka 21. stavka 1. i 2. i ~lanka
24. stavka 1.  Zakona o sustavu civilne za{tite
("Narodne novine", broj 82/15), odredbama Pra-
vilnika o sastavu sto‘era, na~inu rada te uvjetima
za imenovanje na~elnika, zamjenika na~elnika i
~lanova sto‘era civilne za{tite ("Narodne novine",
broj 37/16) te ~lanka 74. stavka 1. to~ke 21. i
~lanka 127. stavka 1. Statuta Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", broj 6/09, 3/13,
4/13-pro~i{}eni tekst i 5/14), gradona~elnik Grada
Kor~ule dana 28. studenog 2016. godine donio je

O D L U K U
o izmjenama Odluke o osnivanju Sto‘era civilne

za{tite Grada Kor~ule

^lanak 1.
U Odluci o osnivanju Sto‘era civilne za{tite

Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
broj 1/16) ~lanak 3. mijena se i glasi:

"(1) Sto‘er ima na~elnika, zamjenika na~elnika i
odre|eni broj ~lanova, i u pravilu ukupno broji do
12 ~lanova ali ne manje od sedam ~lanova.

(2) ^lanove Sto‘era imenuje gradona~elnik
nakon svakih lokalnih izbora najkasnije u roku od
30 dana od dana stupanja na du‘nost.".

^lanak 2.
^lanka 4. mijenja se i glasi:
"^lanove Sto‘era imenuje, odnosno razrje{ava

gradona~elnik posebnim rje{enjem sukladno Zakonu
o sustavu civilne za{tite (NN, br. 82/15),
podzakonskim op}im aktima i ovom Odlukom.

^lanak 3.
^lanak 5. mijenja se i glasi:
(1) Du‘nost (mandat) ~lanovima Sto‘era traje

od dana imenovanja i traje do prestanka du‘nosti
sukladno stavku 2. ovog ~lanka.

(2) Du‘nost ~lanovima Sto‘era prestaje:
1. smr}u,
2. razrje{enjem, danom dono{enja rje{enja o

razrje{enju ukoliko u rje{enju o razrje{enju nije
odre|en drugi dan razrje{enja.

(3) ^lan Sto‘era razrije{it }e se du‘nosti ~lana
Sto‘era:

- na temelju ostavke,
- na temelju objektivnih  razloga koji
sprje~avaju da ~lan svoju du‘nost obavlja
uredno i savjesno,

- ako mu je prestao odgovaraju}i status
(polo‘aj) u Gradu Kor~uli ili u nekoj
organizaciji kao dijelu operativnih snaga
sustava civile za{tite a temeljem svog statusa
(polo‘aja) je imenovan u Sto‘er,

- imenovanjem (novog) saziva Sto‘era nakon
svakih lokalnih izbora, i to prije dono{enja
rje{enje o imenovanju (novog) saziva Sto‘era.

^lanak 4.
^lanovi Sto‘era imenovani rje{enjem gradona~e-

lnika od 14. sije~nja 2016. godine ostaju na du-
‘nost ~lana Sto‘era do prestanka njihova mandata
sukladno ~lanku 3. ove Odluke.

^lanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja,

a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 810-06/16-01/01
URBROJ: 2138/01-02-16-2
Kor~ula, 28. studenog 2016.

GRADONA^ELNIK
Andrija Fabris, ing., v.r.
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